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201 qDQSSDDIN??é. 0092005620 3ogoiq: QS

o i [Bumgé oodooodeorn aagnigp: 29
221 [Bon8ea0a0§8E 0050056000 F¢0igp: 00
261 DOMIDMDEE VODDEIN TP 0
o9 Artilces §¢ 00520036200 F90:gp: o6
o6 8nodgé vodadEa FIigP: @o
oqu Tenses §§ 000056200 FPEOIGP: c9
201 6LYodologes VOdVBEIN TWeigP: c®
ORI ©0:0d::BBOFEE VOSODED FPIGP: 200
Jou BdFoomicdiqpiaé 0odooadeon @weoigp: olele
Jon 33§m§§.§ 00520056900 392q: ' 209
JJn 2q8aé 0050MBEIN FWYIGP: o0R

38 (Q)

Jon Phrase §.§ Clause qps 22
Js1 206088 ‘ornco’ adragdiqp: 000
Jon aaﬁcSS&cq Qdqp: 20
JBu §€:0950loddq:d 066
JQu =efgmes(g ologeq:spdiqp: (o) oBo
Jou selgmes(g ologeqzepdap: () 265
JRI 000913683000t 0pS:GISqP: 269
Q01 ologdé (Go) ¢ (3Bo) 09

8% (5)
e6qEeomeeocan cdunaep: 500

Qo poen eomcp:qp: (Figures of speech) 00
Q1 oomcdigogqp: (Words in pairs) 200
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G Conjunctional Phrases

9 Prepositional Phrases

2B so§oqéonodomniadiqp: (Antonyms)
2Q 230pe(o3pCiay 0omapIqP: (Homonyms)
Qo1 ROF?O QARG

e RRpSRS WD

o 3deaPed

Gon § § e

GJi 2EYLOoR POMQIP: (Synonyms)
gon §&:0pg00mrcy: 2ad:gdiqp: (Similes)
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29§: (o)
5 (Noun)

opdiqd: (o)

ong], Noun qp:cra@, 3$p5:038: (Singular) §¢ aqpicde:
(Plural) c%:né 3302020(.’: @§Cméu

Eoeo— Shecp(a$ Deer (20e&)1 Fish (cl:) o%sﬁ YP:
o3§:¢ocopS: Sheep, Deer, Fish.

oz ()

wq], Nounogé saqp:o3§: Plural $oqp:od 2900026203
copd: aagpdi0B8: Singular e$5$ 200 9od0RqeRdH

pows- Scissors (mode(o3:)i Trousers (e0&:58qpd)
Spectacles (g059§)1 Mathematics (oco§zoogp)

opdqid: (3)

24], Noungp:ogé saqp:add: Plural $de§u aagpd:038:
Singular see44& 200 :x'?:qeén
powo- Furniture(o§eox0)i Information (200>¢:329)05

30005)1 Advice (aa(03poc)u
opS:q8: ()

wqpicBfigodad wagpdioBfi{dioon eogqu qprafigod
§¢ a@@cﬁ%@m ooz



3583} mudceqecd =2
pows- (Wrong) These pieces of cake is good. - 33
(Right) - These pieces of cake are good.
§03059§60300 G0E20005H

opdsqd: (9)

$840803 ordgorpdiaacsleé cudgoopdmsly egondy
Singular Verb cﬁcﬁqwén

poen- (Wrong) A flock of sheep were passing by.

(Right) A flock of sheep was passing by.
B:0063p5 [sodogoi0005u

[BE:q0>

coqprE§8aog} aobaabogroopensly prcBficieiq
2001

opdqd: (6)

ﬁ]ﬁogﬁoﬁcﬁ saqp:og@: 4!
poeo- (Wrong) He had a bag of rices.
(Right) He had a bag of rice.

e
aqpiss BE0pdenSasled odroopdaeslog mqpiodg:
G adgqa0p5H

opS:qd: ()
3@@@5@ mqoo%@@é o2
poed- (Wrong) He gave me many advices.
(Right) He gave me many pieces of advice.
% ogtheordop wlo3paaeoy qpece

~ <
[=ler-leploell]



2) 08420005
Goars

zaquqié a%éa)é qoéas@ﬁ :Q::oaf:g:aa’]é 33&"’3:08%:
oﬁn%q:np_%n

opd:qid: ()
e Opedepilgdaopd poultry, cattle, people o3
J)é m@é:ﬁ:(’géqp: Bu‘ie&:ﬁmé: wqp:cﬁ@:@@@ :x'?:ooéu
puen- (Wrong) People are going to Bago.
(Right) People are going to Bago.

opeog 03:03 ogni030o0SH

od:q: (@)

%09408(g80p5 peoplech sgpigé B3 grSw(gd
209:[0|00pdaes 13 3gpS:0%§:ae(geepr sqpiaBiimlgdol 23:8E
20081 35l peopleal 38gruden “8€¢” [gSogaroopdu

poen- There are many peoples (nations) in Asia.

:noﬂo%cﬁqo .g&':eog saqp:@:ﬁmtﬁn
oé:qﬁ: (00)

2onude) §9803 Compound Word § §0e8e2000430(3d

drcommagé :gpdraBSiaveg(eS o adiqoopdi
powd- (Wrong) I saw a three years old child.
(Right) I saw a three year old child.

ogi§eord D;?:?SGQS_OS(DGC\):O% 6R3
oS
opd:qd: (09)
8583 Jood g80n:4dqc} §:0ppo0pbmsl3 Like
0% :\'?:spopén As o eadqu



0bc83c8 oruScBospocs %
puwn- (Wrong) She is as a queen. 3-:33’?;5»
(Right) She is like a queen.
QM QLo

opdiqd: (o))
Apostrophe "s" o3 s4¢ shra0pd 40898 egn0d0pE wcopdey
poen- (Wrong) The birds's nests.
(Right) The bird's nests.

G Oqu:eﬁ 33§ chqp: Il

opdqS: (09)
3951038140880 egp03edroncd: s8¢ rdegC apostrophe
"s"o% eooe:équ
poen- (Wrong) Moses's laws.
(Right) Moses' laws.
Srecden poszoOgp:l

B eood
Venus's beauty 8:45680 3209
Jame's hat §S:86h S:0980p ego§Ea0pdu

opdiq: (o6)
mécﬁ% §6@ sqocﬁa@:mc\?:a)é S:ﬁ%eu?cﬁ ce g
5:3(8:1 oBgobel egoade sake ;g olandoyd 3508603
Apostrophe "s" eooa%qu
powo- (Wrong) Conscience's sake.
(Right) Conscience sake.
(Wrong) for goodness's sake.
(Right) for goodness sake.



o B§20005
Oé:@é: (33)
Apostrophe "S"O% oesaqp:g.é mcﬁﬁogc&o%qp:eﬁ 653@5

go% se%@mé:mﬂé a'?::noéu
powd- Mg Mg's book. cenleents), o3

A cat's tail. G@négl_ @[j:
ogSigd: (o6)
Bepogé 20053408ma}03 néenre(gradoopdassly Apo-

strophes "s" :x'?::néu

g

England's heroes. BOO§E, dpéjeomniieoy
Sorrow's tears. 0d:400:96), qlodapdqp:
Fortune's favourite. rﬁsac?é:néf 9P:

oSS (59)

(o) =8 () BogoS=0§:5¢ (0) ec0:§|§0303 c0d(g

2005 §06qp:copS: Apostrophe "s" 03 copdoopSu
20e-
(on) A day's journey. ndqaded:
Three week's leave. a?:oc%mg@qa%
A year's absence. 20§607 GqPAddG
(s) A hair's breadth. abmé@églém
A stone's throw. 30000800
(o) A pound's weight. 060l E3pe0:

A ton's weight. 0o o)f?aasmz




2688c uScBeqrecd )
oé:qé: (o0)

a%a::em qo&qp:o% G@%@spéoaé: Apostrophe "s"
3 ooa';ﬁ'aac—oin

pown- The court's degree. ooeprq:el S0§
The sun's rays. qaspé@p\_%
The river's bank. @ctimﬁ:qq:u

opd:qd: (o)
e gad90} cu¥goopduasly Apostrophe™s”a} 43503

c\’g:oaé eooéqu ooogqogém coéqméu
poed- Mg Mg married his brother Ko Ko's wife.

cwnleenlon R3O0 (3038 ed:P coad0doLdN
opS:qi: (Jo)

BMOSE) 00:9d0B 60lE0d000:0p8 §83(gd 2h:
000:[8: 020$0rd6w05 Bewrod mgpia: QPop§:e€ Apost-
rophe "s" o% oﬁoooo:qsﬁ quoga'?:ogé cnéqméu

pown- My son-in-law's house.

oaﬁasoﬁ 20010034, 336
The Duke of Sutherland's death.
goorcoc(Booi(03:q, g
The government of India's order.

cﬁgm:p@:sﬁ_ 3955_90:5

opd:qd: (Jo)
085100843 Apostrophe "s" 038000:00pf §0del eoad
¢ e§ep Ben0d BesadRIBA} (§|S00n:0o050p5s



26 0B§:c005
powd- T will see you at the barber's (shop).

008888e0 alyp:ad ogeod sogeddi
We found him studying hard at his tutor's (house).

203 o9s0epdBée (Bontecpaoegean og§eodd
03 60R.300dH
oS:qe: (1))

"en"s& "ren” copdeoigl:(ed mepSicBiie Iqpra3§iod
Boiid cgmgd b,

Ox Oxen g::o&qp:

Child Children meCoqpP:

ol (1R)

"T"3Je0p0d "fe" g¢ SHie00 §264piay wgp:o3§ielont:
S "f" o%eu?o% "fe" o E:slo%ﬂ "ves" ooéeo:qaaéu

2 Bqp:

Knife Knives smé:qjeo:qp:
Leaf Leaves ::o&grﬁqp:
Life Lives mmo%qp:
Thief Thieves Nsqp:

Wife Wives @$=qp:

Wolf Wolves SQecgqp:

G
633005018 qpiady "ves" ec0pdod "s" 230 copgeopdH
Chief; Warf;, Grief; Gulf; Hoof;
Proof; Roof; Safe; Serf; Strife.



248563 oxcScSenpocs o
opd:qis: (J5)

"0" shieon §o84pind mqp:a3§:al e(gricdagé weé:

ocdiqpiel egpodopc es 00p96026 200l

g5 Pqp:

Buffalo Buffaloes gqp:

Cargo Cargoes n?f;,qp:

Echo Echoes donadgp:

Mango Mangoes 20q0dB:qp:

Hero Heroes aas‘lemoé:qp:

Potato Potatoes czaleni{E o}

Mosquito ~ Mosquitoes [eSqp:

Negro Negroes mgSapdjqp:

Volcano Volcanoes 8:eomé qp:
Feqed

can0d0lgndgpiodg "es" ©00p9§0> "S"ooagceo:qaoén
Piano; Canto; Dynamo; Memento; Bamboo; Quarto; Solo; Tyro;

Zero.

opdqp: (J9)
"s"Bewr05 "sh" "ch"&& adieom §OQPI0d QP33

" "

G@’)é:C\%Cﬂé mé:mo.’e:qp:sﬁeqﬂogogé €5 ooa%eo:s]_a)p_gu

245: 24Pt

Class Classes B2
Kiss Kisses saqafaqu:
Mass Masses opog(0B:qp:
Match Matches 8:[5dqp:

Watch Watches §oqp:



20 03§:c005
opd:q: (J8)

"x" §¢ Die000 §26gp:03 W:ﬁ:s@oé:cﬁm "es"
c0pd60:qROPSI

Box Boxes Sevlopaliien
ob:qp: (Jo)

'y 48 o godapioh saprobirepticgon 'y}
o "is”copbecnquugh

g3 qpt
Army Armies mﬁeecﬁqp:
Baby Babies meo):cugqp:

City Cities [Sye0mdqp:
Country Countries a%é:@éqp:

Enemy Enemies sﬁggqp:
Lady Ladies asqi:w&@:qp:
Pony Ponies @é:mem:qp:
Spy Spies :chﬁqp:

+ c c
Story Stories @20300egP:

Be:qpod
Beood "y"eq0p¢ a,¢€,1,0, uclo0pd §76qpiod Igpads:
s@oé:c\%m Yg! ooa%so:qa)én

g3 ogp:

Boy Boys QOGRS
Chimney Chimneys eaﬂé:o%é qp:
Donkey Donkeys @é:qp:

Girl Girls 3§:msm:qp:

Holiday Holidays saa:mf)qtﬁqp:




26033 muScdeqpecd og

Key Keys conqpP:
Way Ways c\)eﬁqu:
Valley Valleys comnc[omigp:

opS:qd: (o)

"2" &8 sHhream §8qp:od saqpiaBie(gnlicdon es”
o0p 60105 '

ogpS: 24Pt
Buzz Buzzes qp:@é:ﬁ\qp:
Quiz Quizes oew§ QEPqP:

opSiqe: (Je)

0003419 IQPIaD§:0Y e[r:epgé posaEG0RD
§6qPien can0d0l§8qp: @q‘iméu

g0t Bqp:

Man Men eoaooip:@:qp:
~ Woman Women 88:0(0B:qp:

Tooth Teeth evetlslal

Goose Geese c§qp:

Mouse Mice @o%qp:

Louse Lice ::o§:qp:

eézeﬂé: (")o)

Compound Nounqp:oB 028903§:¢ aaqp:03§:03 elgrésep
S 28mfgdopd @ochiozc s" 00p96026 20PN



»

g

Qs

03§:000%

Commander-in-chief Commanders-in-chief mc)scnqooogqu

Son-in-law

Daughter-in-law

Step-son

Be:a0>

Man-of-war

aézcﬂéz (Qo)

Qsmqé:e%mé @BO: mmom:en:nsﬁ SDEEPEO%:QPS

Sons-in-law

Daughters-in-law

Step-sons

Men-of-war

OMNE
Erratum Errata
Formula Formulae (or)
Formulas
Index Indices
Memorandum Memoranda
Terminus Termini (or)
Terminuses
of
Analysis Analyses
Axis Axes
Basis Bases
Crisis Crises
Criterion Criteria
Hypothesis  Hopotheses

aonte0dgp:
e B

903030'] :DO:Q_P:

QS&)GUSJ'J&HDS

@gifgéaolqodap:
Qeaogpdiqp:

2$(Ge053qoSep:
?Ogcna: q,P=
T
Eﬂ’):

8lg8:803{goio3qp:
s34qp:

welgqp:
E)QDW!
oo@dep:
QRS'DQ'OSQP:



2hBSB aScBespecd P
Borcd G4
Bandit ‘Banditti (or)  comQ§iqpz o _
Bandits 2
[g€o0d

Madame Madam

Qud06e§ @ﬁ::\:ﬁ@ﬁp

Monsieur Messieurs q?@:q?smo&qp:

opd:qie: ()

opSapiogt wapioiliadidd m8pcSsécfifoocts

s P
Brother Brothers
Brethren
Cloth Cloths
Clothes
Fish Fish
Fishes
Genius Geniuses
genii

opdrqd: (R)

e3mdaRqp:

3§ 20pd:00d8N g olqp:
Foopdoaaq]:4j:
318(8:opcopSaanijre

cl: (ondgjonpd:)

pown- cliooeamnadgp:
cliqjsd (clegonéa
clivecnodr cl:oé§é:)
apeod(aBigp:

Spopqp:

oncdiqpil 0an§iqpigs (goio0s0dongpioy Apostrophe
"s" copdeos(gCrami(aé mqpod [grd:§CoopSu

poeo- There are more ¢'s than a's in this Page.

afjorqygoogt emenchrgpicns’ Sroocgiep: 8

D‘] :Déll

Dot your i's and cross your t's.

GC.DGQ)Q_PQP OV C\?EJO’] "



1 B§:c005

oSz (25)

B0 §o8qp:03 Iqpid§imes(gSaon 2312095
(o) $303m§5:§5?m1€:cj mﬁa}@émmé (ﬁ?luno

02§8000000gP2 I
pLed- Scissors mo%e@:
Tongs 8:206

Pincers @0§?
Spectacles q|059§
(8)  m@oodmeOnigpP:
Trousers  ©09¢:03q25
Drawers saogézé 607¢&:03
(o)  eepdlmwpdap:
Measles ocﬁmcﬁqo
Mumps ol:[303¢0

opdiqp: (29)
easocf)cu%@o’] saqp:rﬁgwg ooécpoag ‘?o(sqp:of) ooéq
o&%zsa@% ::Q::nén

poen- Mathematics a)eip
Politics %&': ce):
News 2005¢:
Enconomics 60700603

op:q5: (26)

283034:¢6[58ey(3: spgueoipdedadlydoopd godaq]a}
zaq]o:cﬁ@::n@é; 39@:1'?::09_5"

Cattle g o%%o@qp:



283 muScdeqpecd R

Gentry qg@:qgsmoé:qp:
Vermin Qrgorgps
opS:q: (29)
el 4pSgpiopd 028q0f:ad aaqproffiodd w8gaddecy

» 0)5@&:8 @5380:méu
poen- Advice 33@@(15

Advices 200

Force g%aeo:
€~

Forces foplelty



»a§: (J)
P5°7= (Pronoun)

oS:q: (o)
383 Bo0pod 483000536 gpd:cBdigpdqpia}-
(a) or
(b) either ..... or
(¢) neither ..... nor o‘}@é aoo%cglé y:faooz aaqaé:cﬁ%:
B8a0aSH
poeo- (a) Ma Ma or Hla Hla must give her book.

(b) Either Mg Mg or Mg Ba forgot to bring his
book.

(c) Neither Ko Win nor Ko Aye has brought his
book.

opSiq: ()
24p5:03§: §9800694¢ qpi0d§: §98008907

(b) neither ............. nor

O%@(E :DO%OR‘E qOEiOO:QJé 39%[’3:08%: @53‘.‘)éli



c83ep nudcdeqrecd n
poen- Either the master or the servant fmﬁ#m@!

duty. ok
soepep 00p3d] oforofecyd} ccoppiRien

el
Neither Mg Mg nor his friends have ﬁm.;il ﬂnl'

course.
cendewodedp ag_aiccf)aﬂc 16030 :nccr)q..ﬁ G‘CD)E
eonad3(030p:n

opS:qd: ()

o]oqm%qogé "We" egp "You" ol ooésq:c?gm "We"
B 64,8019 §:mo:eo:aj eq:qaop_sn

poeo- We and you must go together.

opdeqid: (5)

ologoodgoge "You"s¢ "They" ol copdeqichon "You"
o% 6q,39:9 é:m:eo:ﬂ Gq:qwén

poeo- You and they were late.
opS:qp: (9)

o']oqiméqogc "You" & "1" o% copdee: cﬁo’lm "You"
B 6qeprg Srovieoig) eqpqpSn

poen- You and I are great musicians. (Smooeoquz)

opS:qd: (6)

ologondaogé "You"4é "He'" o3 copeq:colon "You"

n% eqEa:9 §:w:so:sj eq:sl:oén
poen- Both you and he must obey the order.



£ Bjzcocs
oSeqp: (9)

ologondaogé "He"§é "1" 03 copdeezcdolon "He" o}
6q.39:9 §:m:so:cj eq:spoén

puen- He and I are great musicians.

opS:qd: (o)

2m0Se) oloyordgagé opgoepd (poen- MgMg) §¢
103 copdeqiBolon cpgoepd (Mg Mg) 03 eqadie 0oz
Q2620051

opS:q: (B)
goSoma0p cpalieqpé eu{goonroogd 08038 ficSa¢
B&=m03¢: [8820p5u
puen- All workers mut bring their tools.
pSo0entaniad: 2poRe, 03§uonongsmocnneoy
acon[mgeddn
Every man must discharge his duty well.
po3E:0m0 94, 070§D apeomnéign eoqgdqeodi

opdqid: (00)

BooSq) 2§p5:05§: §0858903 "and" (g s003000:(3:
ologel 6q,30:03¢ "Each" (8ewpoS) "Every" ol3egé §o8en:
2005 3§5:[gda0pdn

poeo- Every boy and every teacher was sitting on his

chair.
6U03P:e00:03E:8, 0qPORCIUM 29§90 9y APE

anﬂ')og ]



bB3P onudceqrend ”
oé:ené: (02)

8001489 (Foupod) 40858307 §erapgoopbassly "like"
o% a?:spaéu "As" o% e2p:q
poed- (Wrong) She is as a queen.
(Right) She is like a queen.

opd:qp: (o))
30§p5:038: §0850903 and (9§ s005002:(8: GSB:
oS30 qpdp§iogiE §o8ento0pd aagpS:{edaepdn
powd- The teacher and author has done his work.
ROBeu0ddm empisoapesp ©66:506p0l
cpSonudi

opd:qd: (99)
Verb to Be &l egoodogc 1 ecdada
poed- (Wrong) Itis L
(Right) It is me.

opd:qd: (og)
BmOSE) §9802:2005 8005 Benyod [Burel od(gd3

ogé me o3 23:q0095u
poen- (Wrong) Let you and I go there.
(Right) Let you and me go there.

opd:q: (o09)

§0000:03 > ©oopde|l
pown- (Wrong) The candidate being a graduate, he is
eligible for the post.



) 08420005

(Right) The candidate being a graduate, is
eligible for the post.
GORPORCIRUY 33,0000600005 (86D
390305 gepogzé_ 20¢ 600l r0dH

opS:q: (o6)
¢fic5583: (Go0pod) amepogpiadecyad esdfgoopbmsly
'Each other' 0 o3:0005u :
powd- The two students quarrelled with each other.
GOPE:M?&GODOOS G)&GQ)OOS)% mﬂ%m(ﬁ 51%
[6(030005H

oé:qé: (oq)

§83:0005 Geax ¢fcd (Fevpod) saepogaigpia} es3fg
mé:na'@ one anothcrct% a.?:aoéu

puen- Children love one another.

(DGC\):GOgU’JO UN(;GQYJOS(& 0’35 GLDOOSQJ&@
CDECII

opS:q: (o0)

qpieoxnan:(gé Relative pronoun "Who" o3 cpodicdep:3
a'?:saﬁmé: m531m561§ ogqgasqp:rﬁ a'?:wén
poen- He 'who' is laborious shall be rewarded.
2cpS(Bjron:3 opum aga‘ﬁ:@ééqeogu
I love the peacock 'who' is such a gentle bird.
Bey §:050) ¢Adf:[ed0) €31E:03 ogecdd gd

S
[eplon]]



2bB3Y nuScdeqecd »
opd:qp: (op)

Relative pronoun 'Which‘(ﬁ :xm%r}aaqup:g.é 086&')@

i co3Gep sipaogds
poed- The book 'which' I gave you is very good.

The cow 'which' I bought is white.

oé:qé: ( Jo)
"Whose" 0$ C\gqrﬁlcﬁqp:o% eu%@méaaa’]éa?:wén
Beo0d 093100643 005§ BEPOPIQP:D eo%@spé 2520031
poeo- The chairs 'whose' legs are broken must be

repaired.

oé:qé: ( Jo)
Relative Pronoun wé 96:8§6§L085 o'ltﬁa)é 9§[c5 (93
eu?cr‘i) asqoocglsﬁ B¢ 3;661390305«;.@ 9«3{:539035: @Eooén
poen- It is he 'who' is to be blamed.
33@50)5519003 2RO
This is 'one' of the most important dramas that
have yet been published.
sloneon Qog ogogeo:wwobqo assq::e@:a{g:

[ed0d @@3050359§0’16u
opb:qp: (J))
Relative Pronouna% oot?.:eﬂcgé Lﬂﬁ:ne% Qﬁlcﬁ(aﬁeu?os)
@q)ogﬁ\é 3:%53031 3::;:3305 c:oo:q:.oén

poen- (Wrong) T have listened to Nehru's speeches.
who is a disciple of Mahatama Gan-dhi.



0 u&i:cocs

(Right) I have listened to the speeches of
Nehru's 'who' is a disciple of Maha-
tama Gandhi.
0P 0pd(edap esq:en 53§+
qpiod ogi§eond §nieconc(S:(3u

opbiq: (R)

Sameeqe ologé egpody as 3Je0p0d that o a9:q2008H

Sucheq ¢ o']cglé sqocﬁ? as of) :f?:spoéu

powd- This is not the same coat 'as’ mine.
§ opoddion agdeorpgay ey
This is the same book 'that' I purchased yesterday.
$eo3pdum R§eoN Besm 00530 ma?ésao%& _
on
This is such an interesting book 'as' I have never
read.
88 8oSolemoapeant:oy #ompddjiod ag§eosd
Baém 0dsle 660538g:opt

odiqp: (J)
That o} cpeicSapra¢ apogaigpieq Sproopdn aged:
038:4¢ gP103§:3 29:8E 2005
poen- Purchase any note-book 'that' you like.
o&:(B030p 05¢0deenzpdadesd od3ol
He 'that' is honest is respected by me.
000203 ‘32' UM PRGOS, c0:00:903 3

c
[eplobl]]



SNBSS i SBenmuct »
opd:qid: (J9) ®o<

They o} thateqo3¢ wad:qu Those 03an ajsqpopde
poed- (Wrong) They that are fools need not be tanght
(Right) Those that are fools need not be tanght.

8§ aaq:dfrecgo? 20Cegoqpechopn.
opS:qd: (J6)

‘one' o3 clogondegepopt 29:cqé ologordgoyiogé ¢&:
cr%oao mcﬁa?:qaaéu

poen- (Wrong) 'One' must be too busy about the work

'he' has undertaken.
(Right) 'One' must be too busy about the work

'one' has undertaken.
R 00§30y 20pdy, 003003y
29U 28aecpdgpiesqead

opbiqe: (Jo)
The Relative Pronoun 'that' o% interrogative pronoun 'who'

s¢ 'what' egoadogE ad1q20pSn
poed- Who 'that' saw him did not love him.

R% [BErepadl: RA oqd(o3op:
What is there that he does not know.

0%?0 mﬁcmﬁa%ooo xR 03%9?!“

oé&éa (Jo)
The Relative Pronoun 'that' o3 cpodicSeé oBqgasqpea}
R:o@soﬁ@m:méeqxﬁcgé 23:8E20p51



J 03§:c00%

powd- The man and his horse 'that' came to me were
very friendly.
0gl§e07pBAN0) g pleiuom B8aoepeont:

c
[epléb]]]

oS:qe: (Je)
That o} The superlative degree [6¢ 29200010005 adjective
sqco%ogé a'g:géwén
pown- That is the worst 'that' he could do for his friend.
3looeon aa_aogecgsaogos ogo?ﬁeoz‘gémoam
233130 o?ﬁeaooéqlcﬁcﬂbn

opd:q: (20)

Thato} 'all', 'same, 'any', 'nothing’ §¢ 'orﬂy'o%eqocﬁogé

a'?:q:néu
powo- This is the only book that is best on this subject.

3loneom 07200988 0092003 06eR0:EN

L - C ~
2EONCIP: mcrl;oo']on

*



=0§: ()
podc$ (ADJECTIVE)

bt (o)
Few ¢ Afew o303 393'?:@1@:

(a) Few
Few :Dp_s eugogsaggxﬁsawé qoegsa)q; (the negative
adjective) [9d¢) not many (olewpo>) hardly any ¢
28 gnuSopaopdi

(b) A few
A few 33;.1_3 330205 aaggxﬁewaéeaoo qoogcma)q
(the positive adjective) @5 :Déu
poes- I have a few money.

caierby> BcSsbariiaalid §ooc
oé:qé: (J)

Littleg¢ Alittleo¥a3 333'?:@163 i
(a) Little
Little 20pS negative adjective [gSo0pSn
There is little hope of success in the examination.

066:Q630EE Ggﬁméqlrﬁ aﬁcgua:u



K 08420005

() A little
Alittlec0pS positive adjective [g&oopS
A little learning is a dangerous.

‘?é:@é:cﬂ:o’l:cmcﬁ Bomurm aag)qao;"iqp:oocﬁn

opd:q: ()
Some ¢ Any o3 3e03:[gi§n
(a) Some
Some o3 (affirmative sentence) § 23262001
poeo- (Wrong) He has bought any ornaments of gold.
(Right) He has bought some ornaments of gold.
% egoopSogpdiong], 005oXUSH
(b) Any
Any o} ce:g§iologeé eupodolay (negative)qp:g 9%
051
poeo- (Wrong) He has not bought some ornaments of
gold.
(Right) He has not bought any ornaments of
gold.

:R sacoéogé: 3300)5?? BOQSCYESII

opS:q3: ()
§008c0004n0d Wi seap:(gopd 98 (evpod)
§800: eg,0¢ conrqoopdN
poen- A clever boy.
60036000 CPODEROIOIBEUIMII
§00862020§03 aqq)e@aézm:@&@tg 3339903@@05:03
oY} samodolologap:d eopcoli



A brilliant student's success. : *9&5

093@95@’356@9(59930 sogplio00:00d8:e IS
A student's brilliant success.

acq:&:mw%ecmrﬁeﬁ OE:EO:G@)EWEEQI '

BE:q>

gr08e00a040 gEracqiooph 408 (Fevpdd) godorieq,
o9& co01qEa0d0RS: PORH! QORIGPIOP son:(gjearn §re8e
sopqpicy §o88 e§o03 c02iqoRN

pLed- Richard, the second.

opd:qps (9)

Eachg Every o} 203:(g|Q
(a) Each
485 (Bovpod) §dqo0mGeamn oficd wpogipic?
cs5(gepg Each o} 292620201
(b) Every
38q00058e000 9f(cS (sGoupc8) saepogaigpiad odgep
3 Every 09:20p51 (86950 ©2):)
I; (Wrong) Every boy of the class brought his book.
(Right) Each boy of the class brought his book.
2. (Wrong) Each man in the world must get food and
clothes.
(Right) Every man in the world must get food and
clothes.

o:q: (6)

Later, Latter, Laters' §r§ Last rr'} wo@:@[c}u




(@)

(b)

Bicoc

Later 4¢ Latest.

035:0%_0% sa%%o% eu%@oaém'@ ﬁ:méu

He came later than 1.

This shirt is of the latest fashion.

Latter Qé Last

wé:0303 Bdefgmesal cudgoopdmes]y ad:oopdi

Of the two boys, the latter is more intelligent.

He stood last in the class.

smﬁem:q.ﬁeun(ﬁoé?o cqocﬁefméec\a:m (i’)ecﬁoooa

@050)05 ]

o3:q8: (9)

@

(b)

Farther ¢ Further 0303 a03:(qién

Farther

Farther &f 28gnu5¢n 8¢) ogoeozeonnil
Myitkyina is farther than Mandalay from Yangon.
Further

Further & 38¢n05¢0 e§00bc08x8upe) (98008
He is going to England for further studies.

0060y GW()S@&SP?:&G&UBO% R C-Dl%(\)%ﬂ? 33')30’305"

opSgS: (o)

(@)

(b)

Nearest §¢ Next 03 a2ad:(qidn

Nearest

a?pa;ogmeo:n% s@@mém]é nearest aézméu
Next

méeqqoeo%@mé_m1 next o3 ad:o0pSi




wHc88c) oScpeqpend 2
opb:qi8: (@) s

Older §¢ Oldest o%o% 333';:@1@ i
5810303 opeBieSqp: (Beupcs) saepogpiapiad sodgepy
ay:o0p5i older o egnadogé  than cGadepopS
poeo- That is the oldest temple in Bago. :
He is older than you, and is the oldest man in lhe

village.

opdqd: (00)

Elder §¢ Eldest c%o% 3999@1(3 1

w0&:0303 poficd (0088oxiqoopdig 6ol 05120212009
aqp:) eud(goopSaesl§ar 93:8E0p8n

pow- He is the eldest son of my elder brother.

QUM e 2O, 200:3a(03: a0z

opdiqid: (00)

Two first oy esp:equ The first two opooo a'g:qaaén
poeo- (Wrong) The two first poems of the selection are
very interesting.
(Right) The first two poems of the selection are
very interesting.
mqpmrﬁea:oécc‘)m 0009(?&95039 236

8050 ontoapenmntionudi
opbqip: (o))
0086005008905 H[erigre8eng 0630} 605
copSieomésl (Buon8eanoog 038907 ea0ScopSieomd: mogrelg

88eon



Cad 03§:0005

pueo- (Wrong) I am feeling excellent well.
(Right) I am feeling excellently well.

Excellent 20p5 @98933?@5@ (Boxn
Semm@%mé well o3 ssopre(g8Seqyi

opdiqS: (03)
Whole §¢ All o3 33:1?:[(.}[(?“
(a) Whole
wE:0B PuSPEendgpren 6q 8 23100051 adBadia0pdasl
eﬁ:§ wézen 651_035 therr% mﬁoqicﬁooozg gé:sﬁeqorﬁ
0g¢ of 03 mdg) con:a0pSH
poes- The whole of Myanmar mourned the death of
Bogyoke Aung San (not "whole Myan-mar")
ScbayBesmadiol ogebogieimoged BorcmsGes
(S E oéﬁé:s@c@@mﬁn
() Al
awqpiodg: §odgpre oq,3 all o co:g)0d100pdIl od3
Qg 5S:@0 egoodorc the od b conrqoopSH
powo- All the children were present. (no "all children")
06Q0:30Y: C\)’.)@U)USII
Allo} §n8qp: (a360905) §EaBEaqp:od (oo §odon:
qp:sﬁ Gﬁl-é sa@jooo:qaaéu c@_oo%é 0004l
oSz (o5)
qum&eEmé:ogé o']ﬁeaao qoémfaeg:m: qneSea)ooq
$83(6¢ apilgePolon Geodeo 40680000403 egopEounrefB:
Q0627 §06862020803 640053 001620

RO~ I saw a new and beautiful book.




®
opdgd: (o9) e

These §& Thoseo} kind (¢ ogead:qu
poue- (Wrong) These kind of trees.
(Right) This kind of trees.
(Re005)
(Right) Trees of this kind.

Smolqjieoy

opdigd: (o8)

Both o3 §086202083(gd 309:[Qopd=sly the cGode
20p51 6&:ad 48 Bounyod 3EBEgad ewd(geom §odome
36q,03E000 Co:qER0N 32c§o0BoRE ©Coq!

poen- He lost both his pens. (Not "his both pens")

Both the boys were present (Not "the both boys")

wm

opdeqid: (09)
RoBc5583: (Foupod) mepogaisdacy §eiopdedarpd
aoa']é the comparative degree o% a'?za)‘:\_su
B §E:09520p0mslqj:3 than Sodeopdi
poen- Mg Mg's knowledge is deeper than Ko Ko's.
conleents), BLYROM BB, uu?:x?oaooos 3
§05§00051
Beaod orgé adroopdees] ezadol §086000044Pi0PR
to C\%OS:DE%!I
senior, junior, superior, inferior.

prior, posterior, interior.



go Bic00d

poen- (Wrong) Mg Mg is superior in intelligence than
Ko Ko.
(Right) Mg Mg is superior in intelligence to Ko
Ko.
conleeniom BeBoodd w8 8

¢ <
@QWOD(DH

opS:qp: (o0)

ologorde(oméionpdioge comparative gdslodsfgés (8
©0p05) the superlative §55123:[3¢: 6(oode

poen- (Wrong) He was the most cleverest of all the
boys.
(Right) He was the cleverest of all the boys.

opS:qp: (o@)

The superlative degree o‘} the comparative degree 330303
eaj:qn the comparative degree o3 the superlative degreeasop05
ep:q

powo- (Wrong) This is the worst of the two.

(Right) This is worse of the two.

op:qd: (Jo)
3;0305@ apfaméqo% :aaqg:@[ma)é qoags:naoq. 5.5?
33‘?05 ooéq::oé the superlative degree @50‘.35 oqﬁ;oaézl)mé:
the superlative degree [s5qepSn
poed- (Wrong) She is the fairest and rich woman in the
city.
(Right) She is the fairest and richest woman in
the city.




288c} mudcdeqend 52

opSsq: (Jo)

p¢fiedordBionp: (fevped) wspmm‘%?ma}fﬁ §:
opdoopdaesly The comparative degree S er ecopdqeon

RO~ (Wrong) Mg Mg is braver than wise.
(Right) Mg Mg is more brave than wise.

opbrq: ()

§&:0pS0pdms]§ Most o the superlative degree RLS
2h:00p3i Sfe0d 08s10084g §E:0pPqenR03d »eg§leéoopd
Begaeyad codgogE most oF 23200951

poen- This is most blessed.

slom mfedensd: comn&:g[3oe0:gE:010N

opbig: (1R)
Prefer 3¢ preferablecdogé 8&:095¢0e07§3: wé:0da
6§00503¢ 1o SodqoopSu Than ecdada
oﬁ@é mé:c%sﬁeqpogé more eoopdel
poeo- (Wrong) He prefers orange than apple.
(Right) He prefers orange to apple.
ap 0§:8:0005 Begdad:ap B0d0ncdi
poen- (Wrong) Milk is more preferable than tea.
(Right) Milk is preferable to tea.

& Q00560330000 (eBjod000dn
oS:qp: (J5)

883 (Be0yod) §8900033ea goedenaos §6320p5
§8ndy (Beuvpod) §Sonondgel BEYOS} cc0§0560G8



sJ 0B§:000%

@ap:{gopfons] goedes 4890} G0} smop:{gppop] eocy:
) cqorﬁogé ooo:qooén
poes- Thida Sandi is an actress, young, beautiful and
attractive.
Bomegum cadcudegpeqp Pesonlgoopd: §od

6¢:208:01

4




298 ()
[Bon8eoas (Adverb)

opd:qd: ()
@uyagswmqo% &z Fe0p:(gjo0pd (Booosl agoabogs

ooo:spoén
poed- Mg Mg walks slowly.

opSqer (1)

(Bun8eogal wlim 209:(gops  §r08e008
(360p03) (Buxeavaogel e3¢ 000162051
poes- Mg Mg is a very clever boy. U Ba walks very

slowly.

aézeﬂé: ()

@0}386&)33‘?3300: qoegsaam‘?qp:(ﬁ o4
poen- (Wrong) It rained heavier than I expected.
(Right) It rained more heavily than I expected.

opdeqiS: (5)

[Bun8eo20s "not" o3 @uyzaﬁ 6,97 000:eR0N
pow- I do not know this.
I shall not come today.



5 08§:c00%

opd:q: (9)
a:;eﬁfr@cm @Qy:»gcwmq,(ﬁ) 93:0% 393';:@[@330 @un
Scmmsﬁogé a)o:qeéil
poen- He always comes late.
He never tells a lie.
He seldom sleeps soundly.
BE:q0% n 1 am, is, are, was, were 0co  @p[030004pis¢
ey e ForBeoomyc Boos
) eqorﬁogé ooo:qeéu
poen- He is always late.

o:q8: (6)
"not" ¢ "never" 303:388:qp:03 0Q&adUlu
powdo- (Wrong) 1 never remember having told a lie.
(Right) I do not remember ever having told a

lie.
5 B8e[gponuSaomn clondsle eeod
832:“

"never" &\ @8gnuden ot ever" [gdoopdad 20a3(giol

opd:qd: (9)
@mgemmq "enough" 03 93:3909:@19373 mo'?:sﬁ
egpadoRC [Geqzqopdil
poen- Iknow well enough about him.
og§eord agsas[(zaoéz comciemméiadonadi
He was kind enough to lend me money.
opu oRiseoIZE GOYIGOIEEIYITNECONND
ooo:@: $o§abcql:§poou§n




bcB5c orcclonpoc -
opdiqd: ()

(Booo8eavoog "rather” o §E:0p5607 demCIgP:
0gam oyro0pdi melgmesly omigpizd eRrqu

Ruwn- 1 would like to die rather than beg.
o§eordeo) 60Ei0§aeuhaeen: F600EGLSI
He is rather very clever.
(op swe0ode00: 60200005 R ) 33390(599030%
"rather" o cop§endmen: (godcdodqé §(8:
9§80y eoe(é: [gdaoolc3§eadn)

opbig: (@)

That 0§ 50 300: ([Bom8eano0gaalgd esiqn
poen- (Wrong) He did only that much.
(Right) He did only so much.

opdiqd: (00)

PO5E) oloyonde{onézagé c§epadgeon [Bundexn
205 §§od{ge00 [BoonBeooogad cleooayt eyepd} [Geo
[BorBeg} eqeeqrd 2§} [Geooo ([Burbeaoaogd?
c§o059 64362051

pL- He came here yesterday.

opdiqd: (09)

Only o8 g&:m0g:[00pd @ochrqpreiicg,opé coniqoopdH
powo- (Wrong) Tonly solved two questions.
(Right) I solved only two questions.



8 Biicoch
Dé:‘ié: (OJ)

@unSsmao.?mé nr')eq%:aécm @oooqio% 3;09:@[
mém'] mé:@m&ﬁmcﬁq cﬁogooén

pued- His father lives here.
oé:qé: (o"))

"too" §¢ "very" modimg§iqpiod 0g@odcln "too" el
3388”05?” ‘0‘12)3350390008?3’ (6p) a%:aaén

poes- (Wrong) He writes too slowly.
(Right) He writes very slowly.

L 4




98: (9)
ARTICLE gp

opdqd: (o)

The o} ([gogp: o&couSemggqp:i 0Ecoudqp:! RRreqp:
209gsPqP:! comnigps! conCodigpsi @équ"iqp: ogsc.ﬂé:mo:
g BEeSep GedpoSap ogichelen spiooph

poUed- Thd Himalayas, The United States, the Persian

Gulf,
The Indian Ocean, the Red Sea.

opSiqp: 0]

ms@&saeéqp:sﬁ ccﬂ_ogé theo?) 3?::1)‘::_5n

PO~ The Paradise Lost.
st sqpcﬁa@:@é: ypeapdn
Beaod the of ©2h:95 can0d0lBoPE: 23:4E

Milton's Paradise Lost.

oneqzs06p(03: 8cdongen comE:mia) eqpodad:
[B&: oogpeszpdn




go 03§:0005

opdqS: ()
3851058z 060020 Bej:300:000909103 cwd(goopdaes]
the 0‘5 mécpoén
puen- The dog is a domestic animal.
sg:::oé ﬁ&c@:@sgo@@éméu (sg:m@emé
i osichr cgrammciiod Bis BgBE: (68
mé )

opd:qi8: (5)
Bq:300:03 c03(go0pd §oSqpieiieq,0z¢ theod 29:00pdn
powd- The pen is mightier than the sword.
oeeonogoiaopd eoiogric0d ooodei

opd:qS: (9)

qpiaé Bleon gdgpreiiegopc the o} o200
poen- The earth, the sun, the moon, the sky.

opd:qs: (6)
The superlative degree [a¢ 0320000005 §0e86020§4p:
< < c
& eq0p¢ the 0?) 02062001
poen- He is the most intelligent student in our class.
QU O§E0D0Y PGP pradaeomEiad:
ecqpé:m:rfm

This is the best book I have ever read.
Sonmum og§ecnd 6odgidongiedyn Feemnt:

af?:bn




2HBIP nuScBeqeecd se
mé:qé: (Q)

§oSqpased 305:(0j00:20p3 apegeanmq.qpcsﬂcéé the
o3 onSepopdi

pUw- The poor are honest.
208103296030 §=e@o§@mu§u
opd:qd: ()

QPeudqpe codgpreon GO0 20605080004
g8 the o3 mﬁqa:éu

poeo- The Popular col[gjeooqpsed
The Taj Mahal eV BEIDADIS:
The Pathein 933(33%:750

opd:qd: (@)
BeSBgpseh aprgdiecos rbfgh soicooghn
A 03 0oSeqoopd

powd- A Gandhi is need once again.

ngcﬁqgeﬁu 650050003 col§ 03:3359«?@ i
opdqd: (00)
aam.%:mmﬁl?o?:(ﬁ c&@cﬁmém&ﬂé gﬁlogmﬁgzsﬁ
6q,3¢ A3 ooﬁq:uén

poen- A servant must obey his master.
coqog§u 209E0} §eooqeadn
oé:qé: (20)
A B (o) gp5:05 (Consonant Sound) [6€ oco §o60ree



90 UB§:0005

e3¢ copSieomsi (9) a, e, i, 0,ucRfeé oG: ypdiadogadonpd
ynéméqqsaogé coé:emoé: :\'g:spoén
poeo- atable
a university
a useful thing
a man
a boy

oé:qé: (o J)

A0 20qo3(s¢ 020pd eamndolencdgpieqd adiqa0pdH

poen- (Wrong) (Right)
an union a union (:neg)
an university a university (o>gpa3cd)
an European A European (peqpooon:)
an ewe a ewe (o8:0)
an unicorn a unicorn ([g))
an useful article a useful article

(333'?3056'.17) es0oc:0l:)
an one-eyed man a one-eyed man
(qoSegorduoSong:ay)
opS:qd: (99)
Anod 20q25 (Vowel Sound)eq,§ 38p5:038: §066q,03¢
a}:qmén
poen- an ass, an eagle, an isle, an orange, an hour, an

heir, an honest man, an hotel, an historical novel.

oS:q: (og)

&(DUSGj ?5? (3%90?0’%) ?6?0308‘36900 anfaeno:mé




bB3P onudcPeqroad P

Q8icS0n8 320905203970 PSSt vooesd: §odeleqope Article
0p3 200
poeo- The professor and principle is dead.
(0o88:00p8:) Jlewnagaopd: (3o coqpc:qﬁ@c
copd: E:mooag eoGu
:nmoo@ a§00de §odgpreiieqg Article copdolm §$§.|
%:8: 02050} [gdogoropd
poen- The professor and the principal are dead.

Sleennpsd eogpé:apd(aBiod, eoo(o3(d

aé:qé: (33)
oS gfSorsBiongd 189848 Bospdcboned
23] ocoeqoﬁeﬂ_ogé Article o3 ooéspoéu
powd- Churchill is a greater politician than author.
qp§o> oeqsoepoo0d §Eeeqioenaesd, §
soqp(ozn:0005H
opdiqd: (o8)
BmUSE) §63 (Bewnod) §6300053607 §e8ea020§4p:
20p5 *oéqp(ﬁ mog:@lméaaa’l Articlegp:o3 ep@qp:s;:ﬁ:os:

& cﬂ,ogé ooécpoé I
powo- The red and the white flower. (0§:804¢)

w§eqpiodia¢ Blgeapdodn
opdiqd: (29)
awoudg) and(s¢ soodoonio0pd 503 (aBewpod) §dg000>

8eom «?oegequoqp:mé @maqmézrﬁm 39&2:@[(\?)(33
article o3 ocowad: qoegsmaaqsﬁ 6§,03¢ ooe%q:uéu



9 UB§20005
powd- The red and white rose. (0§:0089¢)
285¢ oy sdeepolearn 0§:ndgln

oé:qéz (ow)
Qm@o@m@é mézﬁ:m@%@ﬁsm&mé: Qs
§:206500%6305E 20 Saqprafeqoné articleod emd 1
yeqpiaicq.o3 o=
95:@5%:90- Cattle, furniture, advice, business :-m)§

20503 382055
oé:qé: (De)

saqism oé_og:qa%og:qp:.?é qoaéqp:cﬁl_oaé article
omda
poeo- Queen Elizabeth, Emperor Caesar, President

Clinton.

op:qd: (Jo)
Sg;eqafaqueﬁogé article amf)qn
poes- Milk is good for health.
U oqreneqimoged comEionuSi
Honesty is the best policy.
cﬁ:m:@é:m mmé:a@:o']a |§§méu

opd:qp: (o)

qéo@ly)@queaogé articleemf)qn
puen- Iron is a useful metal.

Bum 2ay:080) wg;@%mu%n




2bB3c} muScfeqpecd R
opd:q: (J))

FeapCyp:! 270200007:qP:03 §083(3d 30d:(g000:000%
sl article ecoéqn
poen- He did not know Hindi.
op wESomoe: 005zl

Green and red are his favourite colours.

3335:??. :33$mo aasa@loga@: saeepésogéu

bt (JR)
eepolmepdgpal eqg article eondq
poen- Dysentery (08:03050)
Epilepsy (ocﬁﬁ:@@esp(ﬂ)
Anemia (cag:am:qé:sepo'])

oS (Jg)
Heaven, Hell, God o3&\ eq,05¢ article eanbqu
Gmoé:mécél ce CJ?GI’J::)DSEII

opdiqd: (J9)

Fgp:0):§0603 TN BEEVEN) 20670B{ed 2Pro00iaye
article ao%u
poen- Man is mortal.

opadom eaogjsi
L 4



9§: (6)
ARTICLE & 3ce:dlo

Articleux 238aseqs(oB:olonudi Articleordad: ogoraési
ofogrrlglielop clogordaaid, 8gauSapio elgadicdop§l
403 eae0050] clogeagen ecpe(mpdaé B&Eulonudn Solay
60g0B 303530041 [6§62c30odd): §E:[goontom eaegpyp
$39°(0| ecpcon(o3pbogdlu

. (a)

(b)

2. (a)

I bought a doctor's gown and cap.

(I bought a gown and a cap both of which are
usually used by a doctor.)

og§e0d 0legeogoodol 003§ S:09803 0wds
o0

I bought a doctor's gown and a cap.

(I bought a gown which is usually used by doctor,
and a cap which has no reference too a doctor.)
og§eod d]qgeogoo%of: oo&{.mcﬁqq&%n 21006006
ad:quSad 0053 ouSi

The author and teacher went there.

(One person, who was both author and teacher,

went there.)




whB3c} nudcfeqpond 99

(b)

3. (a)

®)

4. (a)

(b)

5. (a)

(b)

ooeq:s0epopigdi eopplisoqpeogd: fgorop UpR
0g0:0005

The author and the teacher went there.

(Two persons, of whom one was the author and
the other was the teacher, went there.)
©766:306P0OE00DE, coype 80600600503
B3 agoro30n0S

He is a neighbours to me.

(He lives near me.)

opum og§eod B8§:gniqiéiondeunnddn

He neighbour to me.

(He is sympathetic and kind to me.)

UM (R§E0IAR 20§0:90AS

He is determined to go to sea.

(He is detemined to be a sailor.)

oy 2060500:0:0p88, d:(godoontorudi

He is determined to go to the sea.

(He is determined to make a sea-voyage)

o 0&couSa§iagnd shifgodaontonadi

He will go to market.

(He will go to make purchases.)

3 cqj:ago:ocﬁcﬁémﬁu

He will go to the market.

(He will go to some particular market, not necess-
arily for buying or selling something, but for some-
other purpose.)

RN oqp0d aao:cSéecﬁu (0058 GGPE:(% augcfn
we(0pt:ond99e0né 6qr0} 200520059g0:0)



6. (a)

(b)

7. (a)

(b)

8. (a)

(b)

9. (a)

B10008

He will go to school.

(He will go to school to have instruction.)

op eopiogniad§ecdn

He will go to the school.

(He will go to some particular school, but for some
other purpose.)

5 emqpCiagrcdseudn (@020EGcond aae(o:
9396{0n¢ agrzomi eogpéioncopd enqpé:o%é:
03 6oz ad:0§empc: ondeoqpeiempe:odd
Bc80lonasn)

He will not go to play.

(He will not take part in a play such as cricket.
football etc...)

9 MO:ELROIN:I (30009 ©ME:0M)
He will not go to the play.

(He will not go to the theatre to see the performance
of a play.)

%R [gerc3a} agrrgevpodoqun

I cannot keep house.

(I cannot manage the domestic affairs of a house-
hold.)

e Beeconly ©ad§:038:8E0p:u

I cannot keep the house.

(I cannot remain indoors.)

R§e BEdeIPd: eescanti

I set the letter on fire.

(I burnt the letter.)

ogeond ooed 8:808c3cBarcSi




2b83c} maSefeqzoc 92

(b) I set the letter on the fire.
(I placed the letter on the fire.)
craﬁ.cm% mcﬁ) 3:90T90 oo conz0n0Si

10. (a) I want a black and white dog.

(I want a dog that is coloured partly black and partly
white.)
ogfeord mepdiy wlgloyp: egiordeme 3q)€
S

(b) I want a black and a white dog.
(I want two dogs, one black and the other white.)
ogi§eond egramepdiondeonnty wfgjordeomnt Byt

[
[eplob]

4




3;9$= Q)
PREPOSITION 805

oSSt (o)
F0305M @56}@:00 we(0C:36p0d co%@spé after o3
Q?SCOéII
poen- (Wrong) She came in a few days.
(Right) She came after a few days.

o8 ()

242005058 [3dqi520p5 we{03E:306p03 eqpaigppE
ino‘é :\'?:a)éu
poed- (Wrong) She will come after a few days.
(Right) She will come in a few days.

oS8 (?)

Ino3 (8[c3:qp:! §Eeqp:g 03:0000M
poen- (Wrong) He lives in Tamwe at Yangon.
(Right) He lives at Tamwe in Yangon,




585§ ScPeqpecs %
opd:qd: (5)

Ato3 gypisé [lecorqp:g od:o0pdn
poen- (Wrong) He lives in Tamwe at Yangon.
(Right) He lives at Tamwe in Yangon.

oé:qlé: (3)

Ino} =33 §ego0pdamsly 2d:o0p0N
poeo- (Wrong) He is into the room.
(Right) He is in the room.

opS:q: (6)

Into o} 02d§ondepmagzé:al ofeeqpadya} cd(0ep3 2):
2051
poen- (Wrong) He jumped in the river.
(Right) He jumped into the river.

opS:qd: (9)
Beside &) 393900590 qsao:é ug:né 3383305@5339_%
poen- (Wrong) He sat besides me.
(Right) He sat besides me.

oaSigS: (o)
Besides &) 28¢o05¢n 6E:{g€upaopd 38¢grud [e®20p5u
poeo- (Wrong) Beside being robbed, he was killed.
(Right) Besides being robbed, he was killed.

opu 2:[gB0d8qopmRfgé 3a0odeopS: Sqooud



Go B§:000%
oS8 (@)

BJ[03 eqroonepy till 03 adzoopSu
poe- (Wrong) I played to seven o'clock.
(Right) I played till seven o'clock.

opS:q: (00)

egep03 eqomepg 10 03 23200
poen- (Wrong) He walked till the end of the garden.
(Right) He walked to the end of the garden.

0é:qé: (00)
p8(88g03 eudfgepd ato} oproopdy

pow- (Wrong) She is to the top of the class.
(Right) She is at the top of the class.

oé:qé: (o J)

pdsprgapiod o3Gep] toch praogds
poen- (Wrong) Mg Mg ran at school.
(Right) Mg Mg ran to school.

oé:qé: (oq)

805000503 odelleqapé coox(3lgdecodeopd: 0da0pd mse:
qo@m: (aieo*eo%) 098 tl)gmqoaweaT (The Relative Pronoun)
@50'100 ol nasﬁsea’l):ogé mo:qmén

poen- (Wrong) Where are you going to?

(Right) 'Whom are you looking for?




wHB0c) nuScfeqrond 6>
opdiqd: (o5)

3205 8005@0520p5 thar [8d0lon 8200503 egoadad:
é ooo:qméu

poen- Here is the book that we were looking for.

sundenapdm ohecrdop qpeg(ecd expdon
od:qd: (o9)

During, regarding, barring, touching, not with standing,
respecting, considering, pending, concemingoméo&d qxﬁ:ro'ué
8mnodecade

poe>- (Wrong) During in the summer vacation, I shall

go to Mandalay.
(Right) During the summer vacation, I shall go
to Mandalay.

¢



298 (0)
PREPOSITION & 32cq:dlo

Prepositionun articlec3d amag§aseqzololorwSu Prepo-
sition >80z e[goézogm(gl(es eavdoopSieamnd:i Preposition
00l25 Gaodopdieomnt: olamfgé(es eoodoopSiemnt:i ologen
R JRLY I
Q¢ ogodagadgligé: (g€cunulcdecSn

1. (a) I was at fault.
(I was puzzled.)
cpeo esl&gSesfBn
(b) 1 was in fault.
(I was to blame.)
og§eo”’ Bd[gdol
2. (a) Iwilldoitin no time.
(I will do it quickly).
R§e0rd giodgiEapdoleadn
(b) I'will do it at no time.
(I will never do it.)
R§e0d MuSeone eapbop:i

3. (a) He stopped at Bago.

(He halted in the course of his journey.)




25B5P nudcdeqrocd 5]

(b)

4. (a)

(b)

5. (a)

(b)

6. (a)

(b)

2y 03:90 Gag;qﬁqo:mcﬁn

(ogorqé: co0qlsl a§:ondeamnndynion)
He stopped in Pegu.

(He lived for a short time.)

3 0q:¢0 cagpescdonudi

He has much work in hand.

(He is engaged in the work.)

R cpdoepaapdeny aoqp:@:ﬁmus ]
(830?6(\?686)

He has much work on hand.

(He is yet to attend to the work.)

N Bopdeoy aqp:(od: cxgéoqaﬁowfa 1
(38 6cpdqesniolaneom)

This is the subject of discussion.

(The discussion is yet to take place.)
3loeon eagieg:oqpae(0neiaaepl
(esg:egzgaoogc?t?))

This is the subject for discussion.

(The discussion is yet to take place.)
sloneor capreg:daogod me(o3Eiaaepon
(08 eesgregiqeo0:)

He will finish this in no time.

(He will finish this very quickly.)

RN 3lod a@cqéa:@fp @:ag):csaéeu%n
He will finish this at no time.

(He will never finish this.)

3']0% Qz 'JJUSGO'J?? @3? 90’?0%32:"



7. (a)

(b)

8. (a)

(®)

9. (a)

10. (a)

(®)

(c)

B§zc005

He enquired of me.

(He asked me something.)

% R§e0R} Godice:(g§ionddi

He enquired for me.

(He wished to know where I was.)

o Ogi§eod muggoﬁmtﬁaﬁon w&w:@&mﬁu
I will do it on a day.

(I will do it on a certain day.)

ogﬁecn% 3lo} ondegesed C\?(SGOS“

I will do it in a day.

(I will finish it during a whole day.)

0§60 3103 ndegedy @B:pdendn

I will do it in the day. '

(I will do it during the day time and not at night.)
opeosd 318 agonaden cpSecSi

(0205 ecpboyaneom)

The mountain is in the south of Myanmar.

(This implies that the mountain is inside Myan-
mar.)

Seomnom (g§en(gpSeomEBE:en §onudu
(60780 [g§eogpbopcserf)

The mountain is on the south of Myanmar.
(This implies that the mountain is on the border
of Myanmar.)

8comnium @5@0@@6@3&&@ §onadu
(eomEum [g§enfopd §05880560T9nq)

The mountain is to the south of Myanmar.
(This implies that the mountain is outside

Myanmar.)




bS5} moScergocs By

11. (a)

(®)

12. (a)

(b)

13. (a)

(b)

14. (a)

(b)

8coméuom @%w@éq comEn0dgoqorads
T R Yy

What does he want of me?

(What is the thing that he wants from me?)

5 c]Bm g€ ornadi

What does he want with me?

(What business has he with me?)

o9y €10} omfgded eoggiomcdi

We ate the fruit.

(We ate the whole of the fruit.)

r@fpeo'ﬁo% a)ac):f):o% ©2: 0051 (asagzméqc@:)
We ate of the fruit.

(We ate a part of the fruit.)

oicodR, 2088:00880505888:8 0005
The police searched the man.

(The police examined his clothes and other
belongings.)

§ocg Sopa} gpeg(odoradn

(ogpdioguo mo0dmRen6034P)

The police searched for the man.

(The police tried to find out where he was)
§leogon Sopad Sodgp[monadu

I consulted him.

(T sought his advice.)

R§e0d 9l 30360005

I consulted with him.

(I exchanged views with him.)

cva%cm%%_ ST 33@5@3: 00;()5@0‘305“



15. (a)

(b)

16. (a)

(b)

B§zc00s

I met your brother.

(1 come in front of your brother accidentally or
intentionally)

og§e0rd a&ypraadaad eogoddi (aCyp: 32003
6,03 eeodommlgdeo! meéndod(gdco
acprﬁ[cj):eog_cn)

I met with your brother.

(I came in front of your brother accidentally)
optieord aypiadady coaanddi (alqp: 36034,
©60750730603)

They worked at the machine.

(They caused the machine to work)

330‘5 ocﬁtﬁe@oézmcﬁu

They worked with the machine.

(They were busy with the machine.)

2903 0034, 309 5gSeg(030005n
2




»gé: (J)
»be38mcq:p€ ¢ricergnico fean giap:

Common Errors in Written English

Do 30§, emE:00050[G0ln ers0sqEaNIPEICORS:
Fooopol O [§§encpdiigpiod esdoood 3ab8Sapdjgpiocagé
2hB3Smeqiamipeo g8 324038 ¢ar0gionad(m3olonddi
slefoné 33¢E: (j)¢n 260880700007:3 #6008 600
3¢: 003[gedoy ‘=6c36en cquePaRE  92:600¢0200q e
eoigp:’ 03 ewdgedodolonudi aodood 605%90decpan3é:
a5 36880008 Feorntigy BeotmogifeEles eepoomam
§EolcB60Su

*



Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

29§: ()
538 vdwcdean Jgrgp:
Mistakes With Nouns

A big number of money.

A big amount of money.

The in no place for us.

There is no room for us.
It is a nice poetry.

It is a nice poem.

I lost a quantity of books.

1 lost a number of books.

1 met two females here.
I met two women here.

Keep assocciation with them.
Keep company with them.

Give me fooding and lodging.
Give me food and lodging.




4c85c3 muScBoqzecs 6e

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct '

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Who paid your schooling fees?
Who paid your school fees?

He was dressed in half pants.
He was dressed in shorts.

The weather of Japan suited me.
The climate of Japan suited me.

Good night, Sir, have a seat.
Good evening, Sir, have a seat.

Put down your sign here.
Put down your signature here.

He is one of my family members.

He is a member of my family.

He is one of my family members.

He is a member of my family.

She had beautiful hairs.
She had beautiful hair.

It is two furlongs from here.

It is a quarter of a mile, from here.

Have you packed your luggages?
Have you packed your luggage?

You will see the beautiful sceneries.

You will see the beautiful scenery.

He has fine furnitures in his house.
He has fine furniture in his house.



9o
Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Do you eat fruits?
Do you eat fruit?

I received informations.
I received information.

My teacher gave me good advices.
My teacher gave me good advice.

Give me some blotting.
Give me some blotting paper.

There is a garden at the backside of my house.
There is a garden at the back of my house.

The fruits of this tree are ripe.
The fruits of this tree is ripe.

You should help the poors.
You should help the poor.

There is no place in this overcrowded car.
There is no room in the overcrowded car.

I love the play of football.
I love the game of football.

She is my cousin sister.
She is my cousin.

He is my cousin brother.
He is my cousin.

Give me a scissor.
Give me a Scissors.

*




#9§: (00)
$80:3& oBcdcan ggp:
Mistakes With Pronouns

Incorrect ~ Whom you think will pass?
Correct Who you think will pass?

Incorrect Let you and I try.
Correct Let you and me try.

Incorrect  He saw both you and L.
Correct He saw both you and me.

Incorrect You's truly.
Correct Your's truly.

Incorrect I and he may go.
Correct He and I may go.

Incorrect I, you and Mg Mg went.
Correct You, Mg Mg and I went.

Incorrect  The climate of Myanmar is hotter than England.
Correct The climate of Myanmar is hotter than that of
England.
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Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

B§ac008

Let each of us go there in our turn.
Let each of us go there in his turn.

I thought of being a doctor; a soldier, a lawyer, but
neigther of these careers suited me.

I thought of being a doctor, a soldier, a lawyer, but
none of these careers suited me.

The headmaster and the secretary gave his
consent.
The headmaster and the secretary gave their
consent.

I am not so bold as him.
I am not so bold as he.

My sister is taller than her.
My sister is taller than she.

I do not like these sort of people.
I do not like this sort of people.

One has to devote himself to study.
One has to devote onself to study.

For somebody to live on somebody's own is hard.
For somebody to live on his own is hard.

A friend of them.
A friend of theirs.

A neighbours of us.

A neighbours of ours.

Time who shows the value of a work.

Time which shows the value of a work.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Those parts of the law who are concerned with
homicide.
Those parts of the law which are concerned with

homicide.

Lower costs of production, that will expand mar-
kets, are essential.
Lower costs of proudction, which will expand

markets, are essential.

That which the child needs is affection.
What the child needs is affection.

The moment will come that he will try by himself.
The moment will come when he will try by himself.

It was him that asked my parents.
It was he who asked my parents.

This is what they who offer the programmes
claim.
This is what those who offer the programmes
claim.
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Mistakes With Adjuectives

Incorrect My mother is sick.

Correct My mother is ill.

Incorrect I had a strong headache.
Correct I had a bad headache.

Incorrect Mg Mg only is reliable.
Correct Mg Mg alone is reliable.

Incorrect This meat is hard.
Correct This meat is tough.

Incorrect A little amount of money.

Correct A small amount of money:.

Incorrect A little number of boys.

Correct A small number of boys.

Incorrect One of my family membrs.

Correct A members of my family.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Mg Mg left yesterday night.
Mg Mg left last night.

No less than fifty boys.
No fewer than fifty boys.

I read both Shaw and Wells, but I prefer the last.
I read both Shaw and Wells, but I prefer the latter.

Shakespeare is greater than all poets.
Shakespeare is greater than all other poets.

Mg Mg is taller than anybody in the room.

Mg Mg is taller than anybody else in the room.
Homer is the greatest of all other ancient poets.
Homer is the greatest of all ancient poets.

Greeks tourists.

Greek tourists.

Differents people.
Different people.

He was a democratic.
He was democratic. (or) He was a democrat.

He was an old.

He was old. (or) He was an old man.

Our sick cannot speak.

Our sick person cannot speak.

a more first car.

a faster car.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

more late at night.
later at night.

more rich countries.

richer countries.

one of the most hard problems.

one of the hardest problems.

The room where I spend the more hours of the
day.

The room where I spend the most hours of the
day.

There are most important things than cooking.

There are more important things than cooking.

One cannot imagine a best place for a dwelling.

One cannto imagine a better place for a dwelling.

Society must make the prisoner feel comfortably.

Society must make the prisoner feel comfortable.

The Operation of small industries is less economi-
cally than of large ones.
The Operation of small industries is less economi-

cal than of large ones.

Domestic and abroad markets.

Domestic and foreign markets.

Nowadays writers,

Writers nowadays.

L 4
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Mistakes With Verbs

Incorrect She speak.
Correct She speaks.

Incorrect He hide.
Correct He hides.

Incorrect Accidents happens.
Correct Accidents happen.

Incorrect To celebrates the event.

Correct To celebrate the event.

Incorrect He doesn't hesitates.
Correct He doesn't hesitate.

Incorrect I had smoken.
Correct I had smoked.

Incorrect It falled.
Correct It fell.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Sorrect

The priest is died.
The priest died. (or) The priest is dead.

A few were stayed in Yangon.
A few stayed in Yangon.

We are helping by science.
We are helped by science.

Places that they could never seen.
Places that they could never see.

We are interesting in some subjects.
We are interested in some subjects.

I began to be interesting about research.
I began to be interested in research.

The more interested products.
The more interesting products.

I am specialised in industrial development.
I am specialising in industrial development.
(or) I have specialised in industrial development.

The worked men.
The working men.

The result is very disappointed.
The result is very disppointing.
Your lovely brother.

Your loving brother.

I know him an honest man.
I know him to be an honest man.

(or) I know him for an honest man.
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Incorrect Please accept my apology and my complaints.
Correct Please accept my apology and listen to my com-
plaints.

Incorrect He talks English well.
Correct He speaks English well.

Incorrect ~ He says good English.
Correct He speaks good English.

Incorrect He spoke to me wait.

Correct He told me to wait. (or) He said to me, "Wait.

Incorrect I said to him about this,
Correct I spoke to him about this.

Incorrect We spoke about weather.
Correct We talked about weather.

Incorrect He told I am ill.

Correct (1) Hesaid, "I amill",
(2) He said that he was ill.
(3) He told me that he was ill.

Incorrect He told me a liar.
Correct He called me a liar.

Incorrect He spoke a lie.
Correct He told a lie.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Mistakes With Adverbs

He behaved very friendly.
He behaved in a very friendly manner.

A healthy and good exercised body.
A healthy and well exercised body.

A foreign language helps a traveller to communi-
cate easier.
A foreign language helps a traveller to communi-

cate more easily.

They are on a too good level.
They are on a very good level.

I was too pleased to see her.

I was very pleased to see her.

They were so young to know better.

They were too young to know better.

He was poor enough to help his family.
He was too poor to help his family.
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Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Our approch is too much practical for that.
Our approch is much too practical for that.

My health is enough good.
My health is fairly good.

Yangon is a beautiful enough city.
Yangon is quite a beautiful city.

People would be enough civilised to live peace-
fully.

People would be civilised enough to live peace-
fully. ' :
It is too hot today.

It is very hot today.

He was very proud to bend.
He was too proud to bend.

I shall do it just now.
I shall do it presently.

I have come presently.
I have come just now.

I am hardly pressed for time.
I am hard pressed for time.

I feel some better.
I feel some what better.

You are some tall of your age.

You are rather tall for your age.

I left somewhat ten years ago.

I left some ten years ago.
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Incorrect =~ Mg Mg was hardly hit by it.
Correct Mg Mg was hard hit by it.

Incorrect I seldom or ever make a mistake.

Correct I seldom or never make a mistake.

Incorrect Shortly, I tried my best.
Correct In short, I tried my best.

Incorrect Mg Hla comes here today night.
Correct Mg Hla comes here tonight.

Incorrect This is somewhat true.
Correct This is partially true.

Incorrect I saw him long before.

Correct I saw him long ago.

Incorrect I am somewhat sure.

Correct I am pretty sure.

Incorrect Work hardly if you will win.
Correct Work hard if you will win.

Incorrect Try to come early.
Correct Try to come earlier.

Incorrect ~ Nobody behaved kindlier than he.
Correct Nobody behaved more kindly than he.

4
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Mistakes With Conjunctions

I asked him that why he was absent.
I asked him why he was absent.

When I have come, I must stay on.

Since I have come, I must stay on.

Take care of him until he is with you.

Take care of him as long as he is with you.

Now you have come, you will relieve me.

Now that you have come, you will relieve me.

I was born in nineteen hundred sixty.
[ was born in nineteen hundred and sixty.

(or) I was born in nineteen sixty.

Now you have done your work, you may take
rest for a while.
Now that you have done your work, you may take
rest for a while.
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Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Brcocs

No sooner had he gone I found his book.
No sooner had he gone than I found his book.

It is called as the Gate of the East.
It is called the Gate of the East.

He enquired that who has written the letter.
He enquired who has written the letter.

She tried to behave as the boys.
She tried to behave like the boys.

He didn't look as a film star.
He didn't look like a film star.

There was a noise as thunder.
There was a noise like thunder.

The causes of prejudice are old like the world.
The causes of prejudice are as old as the world.

Many islands as Mykonos, Rhodes and Corfu.
Many islands such as Mykonos, Rhodes and
Corfu.

We need so many machines as possible.
We need so many machines as possible.

He knows so much mathematics like mathematic-
ian. .
He knows so much mathematics as mathematician.

Their world is alike ours.
Their world is like ours.

It is not at all alike the reality.
It is not all like the reality.




Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct
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It must not look alike of any others.
It must not look like any others.

Everyone prefers and something else.

Everyone prefers something else too.

No doubt likewise feel and the other grown-ups.
No doubt the other grown-ups feels likewise.

Instead of choosing she took and the two.
Instead of choosing, she took both.

So and I, when I was at school.
So did I, when I was at school.

He began to shout, s0 and the taxi-driver.
He began to shout, S0 did the taxi-driver.

In two three days.
In two or three days.

Other five ten minutes.

After five or ten minutes.

4
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Mistakes With The Articles

Incorrect the Yangon.
Correct Yangon.

Incorrect the modern Myanmar.

Correct Modern Myanmar.

Incorrect  the Mount Olympus.
Correct Mount Olympus.

Incorrect the God.
Correct God.

Incorrect the Mg Mg.
Correct Mg Mg.

Incorrect the President Joe Biden.
Correct President Joe Biden.

Incorrect the Saint Paul.
Correct Saint Paul.
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Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

the UNESCO.
UNESCO.

the Olympic Airways.

Olympic Airways.

A tendency to go back to the Nature.
A tendency to go back to Nature.

This is very useful for the society.
This is very useful for society.

The full employment can be achieved by the in-
dustry.
Full employment can be achieved by industry.

Marie Curie discovered the radioactivity.

Marie Curie discovered radioactivity.

The nuclear science became a fashion.

Nuclear science became a fashion.

Everybody likes the children.
Everybody likes children.

The teachers of music need patience.

Teachers of music need patience.

The people dislike waiting so long for a telephone.
People dislike waiting so long for a telephone.

The celebration began at the sunrise.
The celebration began at sunrise.

They put him in the prison.
They put him in prison.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

to U.S.A.
to the U.S.A.

from United Nations.
from the United Nations.

in United Kingdom.
in the United Kingdom.

in Mediterranean Sea.
in the Mediterranean Sea.

behind Hilton Hotel.
behind the Hilton Hotel.

for first time.

for the first time.

in last five years.

in the last five years.

in summer of 2022.

in the summer of 2022.
in 21* Century.

in the 21* Century.
Future is in Electronics.

The future is in Electronics.

At seaside one can bathe.
At the seaside one can bathe.

a hard work.
hard work.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

in a continuous agony.

in continuous agony.

I am student of the University.
I am a student of the University.

I was still student of medicine.
I was still a student of medicine.

A member of my family is an exception.

One member of my family is an exception.

4
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Mistakes With Prepositions

Incorrect in the same time.

Correct at the same time.
Incorrect in all times.
Correct at all times.

Incorrect in every moment.

Correct at every moment,

Incorrect on that moment.

Correct at that moment.

Incorrect  at evening.

Correct in the evening.

Incorrect on December.

Correct in December.

Incorrect  on the nineteenth century.
Correct in the nineteenth century.
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Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

in the 5™ of June.
on the 5" of June.

in a Winter's evening.
on a Winter's evening.

in many occasions.
on many occasions.

for time to time.

from time to time.

in nowadays.
nowadays.

Someone goes in a good restaurant.
Someone goes to a good restaurant.

I plan to go at the University.
I plan to go to the University.

We went back at the hotel.
We went back to the hotel.

in a low cost.

at a low cost.

in low prices.

at low prices.

with a high speed.
at a high speed.

in a very high level.
in a very high level.

at every case.

at every case.
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Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

by this way.

in this way.

with satisfactory way.

in a satisfactory way.

to my opinion (or) by my opinion. (or) according
to my opinion.

in my opinion.

with a few words.

in a few words.

with a loud voice.

in a loud voice.

on a great extent.
to a great extent.
in a great degree.
to a great degree.

in the contrary.
on the contrary.

in the average.

on the average.

in the other hand.
on the other hand.

in the large scale.

on the large scale.

in purpose.
on purpose.
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Incorrect from the one hand.

Correct on the one hand.

Incorrect  at this point of view.

Correct from this point of view.

Incorrect by this reason.

Correct for this reason.

Incorrect Unconcsious for the danger.

Correct Unconcsious of the danger.

Incorrect Proud for humanity.

Correct Proud of humanity.

Incorrect Afraid from snakes.
Correct Afraid of snakes.

Incorrect Be sure for the success.

Correct Be sure of your success.

Incorrect  This is due on help from others.

Correct This id due to help from others.

Incorrect Similar with other animals.

Correct Similar to other animals.

Incorrect The case is different than others.
Correct The case is different from others.

Incorrect  They got angry to each other.
Correct They got angry with each other.

Incorrect Covered by dust.
Correct Covered with dust.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Dissatisfied by the entertainment.
Dissatisfied with the entertainment.

[ am terrible sorry for this.
I am terrible sorry about this.

He was trained on radiology.

He was trained in radiology.

&
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Errors in use of Tenses

Incorrect He could not understand that the earth moved
round the sun.
Correct He could not understand that the earth moves

round the sun.

Incorrect  The patient will die before the doctor will come.
Correct The patient will die before the doctor comes.

Incorrect Three years passed since my uncle die.
Correct Three years passed since my uncle died.

Incorrect  The train has left the station two minutes ago.
Correct The train left the station two minutes ago.

Incorrect ~ He has arrived here yesterday.

Correct He arrived here yesterday.

Incorrect I have slept two hours when I awoke.
Correct I slept two hours when I awoke.

Incorrect I am in this school for the last two years.

Correct I have been in this shcool for the last two years.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Cotrect

0B§:0005

He said today his father will come here tomorrow.
He said today that his father would come here

tomorrow.

If I met him I shall recognise him at once.

If I met him I should recognise him at once.

If it will rain, I will not go out.
If it rains, I will not go out.

Had you been there, you will have accepted the
proposal?

Had you been there, you would have accepted
the proposal?

He told me he shall go tomorrow.

He told me he should go tomorrow.

I request him to go and to take part in sports.
I request him to go and take part in sports.

You should have liked to have attended the lecture.
You should have like to attended the lecture.

I am sitting here for hours.

I have been sitting here for hours.

[ am in bed for the last week.
I have in bed for the last week.

I just finished my work.
I have just finished my work.

I fasted since yesterday.
I have fasted since yesterday.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

She just recovered from fever.
She has just recovered from fever.

We lived here for the last year.
We have lived for the last year.

I gave up hoep when we were saved.

I had gave up hope when we were saved.

He hates not his enemies.
He does not hate his enemies.

L 4
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect
Correct

Incorrect

Correct

Mistakes of Negation

uncomplete.

incomplete.

unsufficient.

insufficient.

uncurable.

incurable.

unpolite.

mnpolite.

unability.

unjustice.

injustice.

No Tuesday, Wednesday:.
Not Tuesday, Wednesday.
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Incorrect ~ No the easiest but the best way.
Correct Not the easiest but the best way.

Incorrect I have not idea about that.
Correct I have no idea bout that.

Incorrect We have not use for it.

Correct We have no use for it.

Incorrect Some streets have not lights.

Correct Some streets have no lights.

Incorrect ~ He was no helpful at all.
Correct He was not helpful at all.

Incorrect ~ We had no the opportunity.
Correct We had not the opportunity.

Incorrect  Life is no simple.

Correct Life is not simple.

Incorrect All people have not the same opinion.

Correct Not everyone has the same opinion.

Incorrect I think there should not be a problem.
Correct I do not think there should be a problem.

Incorrect He denied that he was not a thief.
Correct He denied that he was a thief.

Incorrect 1 don't hardly think it will rain.
Correct I hardly think it will rain. (or)
I don't think it will rain.

Incorrect  Unless you do not walk fast, you cannot go to

school in time.




Correct

Incorrect

Correct

B§:c005

Unless you walk fast (if you do not walk fast),
you cannot go to school in time.
(Unless = if not)

I have not seen him long since.

I saw him long since.

4
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Errors Of Misplacement Of Words

Incorrect  He agreed to thoroughly go into the matter.
Correct He agreed to go thoroughly into the matter.

Incorrect Mg Mg gave to the boy a toy.
Correct Mg Mg gave the boy a toy. (or)
Mg Mg gave a toy to the boy.

Incorrect Thiha came on last Friday.
Correct Thiha came on Friday last.

Incorrect  Win Aung was driven from post to pillar.
Correct Win Aung was driven from pillar to post.

Incorrect [ saw a dead bull walking across the field.
Correct Walking across the field I saw a dead bull.

Incorrect  The murderer was ordered to be hanged by the
judge.

Correct The murderer was ordered by the judge to be
hanged.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Birco0s

She gave a doll to the baby whose head was off,
She gave a baby a doll the head of which was off.

No one ever learnt anything that was worth learn-
ing easily.
No one ever learnt anything easily that was worth

learning.

He shot himself after bidding his wife goodbye
with a gun.
After bidding his wife good-bye, he shot himself
with a gun.

Aye Ko was murdered last night while sleeping in
a shocking manner.
While sleeping last night Aye Ko was murdered

in a shocking manner.

Bala knocked him down after calling him near with
a blow.

After calling him near, Bala knocked him down
with a blow.

Lord Chesterfield has taught us that "manners
make the man" in his letters to his son.

Lord Chesterfield in his letters to his son has taught
us that "manners make the man."

Please let me have a fresh basket of eggs.
Please let me have a basket of fresh eggs.

For sale : a spaniel, will eat anything : very fond of
children.
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Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

For sale : a spaniel, very fond of children : will eat
anything.

What books there are in your library?

What books are there in your library?

I inquired about your state of health.
I inquired about the state of your health.

Do you take the medicine that I prescribed regu-
larly for you?

Do you regularly take the medicine that I pres-
cribed for you?

4
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Errors Of Un-necessary Words
Incorrect I feel myself cold.
Correct I feel cold.

Incorrect Keep yourselves quiet.
Correct Keep quiet.

Incorrect After a little while.
Correct After a while.

Incorrect It was the most extreme point.

Correct It was the extreme point.

Incorrect It was a most unique case.

Correct It was a unique case.

Incorrect  This is more preferable than that.
Correct This is preferable to that.

Incorrect  The book is cheaper than gold.
Correct The book is more cheap than gold.

Incorrect He is bolder than wise.

Correct He is more bold than wise.
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Incorrect I got myself admitted.
Correct I got admitted.

Incorrect Keep yourself away from them.
Correct Keep away from them.

Incorrect ~ We shall go on our feet.
Correct We shall go on foot.

Incorrect Learn this poem by your heart.
Correct Learn this poem by heart.

Incorrect A few number of boys.
Correct A few boys (or) a number of boys.

Incorrect It was a most unique work.

Correct It was a unique work.

Incorrect I asked him that why he came.
Correct I asked him why he came.

Incorrect  He said that "I am ready".
Correct He said, "I am ready". (or) He said that he was
ready.

Incorrect I had much work on my hand.

Correct I had much work on hand.

Incorrect Your card is to my hand.

Correct Your card is to hand.

Incorrect I was not at my house.
Correct I was not at home.

Incorrect  Hla Win took the job in his hand.
Correct Hla Win took the job in hand.
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Incorrect Mg Mg is my cousin brother.

Correct Mg Mg is my cousin.

Incorrect We are out of our danger.

Correct We are out of danger.

Incorrect Min Thiha lost his heart at this.
Correct Min Thiha lost heart at this.

Incorrect Take your heart, my boy.
Correct Take heart, my boy.

Incorrect Win Ko went out of my sight.
Correct Win Ko went out of sight.

4
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Words Composing Idiomatic
Expression Altered

Incorrect He killed two brids in one shot.
Correct He killed two birds with one stone.

Incorrect  He shook my hand.

Correct He shook hands with me.

Incorrect Your tried to give dust into his eyes.
Correct Your tried to throw dust into his eyes.

Incorrect Death stared at his face.
Correct Death stared him in the face.

Incorrect Please excuse me for giving you this trouble.

Correct Please excuse me for the trouble I give you.

Incorrect He is at the door of death.
Correct He is at death's door.

Incorrect The boy takes hard labour to prepare his lessons.
Correct The boy takes great pains to prepare his lessons.
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Bzc008
They went to the station, walking with their feet.

They went to the station on foot.

‘You must do it by hook or by crook.
You must do it by hook or crook.

I have nothing to say on the contrary.
I have nothing to say to the contrary.

There are certain hard and fast rules,
There are certain hard and fast rules for these.

I will do as much as lies in me.

I will do as much as in me lies.

Your arguments hold no water.

Your arguments will not hold water.

His fate shook in the balance.
His fate trembled in the balance.

*




29§: (JJ)
nY$3$¢ 0Bdean ggp:

Error in the use of Expressions of Time

Incorrect  He has been absent from Monday last.
Correct He has been absent since Monday last.

Incorrect I have been ill since ten days.
Correct I have been ill for ten days (or) I have been ill for
the last ten days.

Incorrect I shall go to school since tomorrow.

Correct I shall go to school from tomorrow.

Incorrect I have not seen you since a long time.

Correct I have not seen you for a long time.

Incorrect  He has been suffering since a long times.
Correct He has been suffering for two months.

Incorrect He has been deaf for infancy.

Correct He has been deaf since infancy.

Incorrect My uncle died since a fortnight.
Correct My uncle died fortnight since (ago).
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Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

Incorrect

Correct

I shall not be here for a month.

I shall not be here before a month.

The sun will not rise before an hour.

The sun will not rise within an hour.

I expect a letter from him in a week.

I expect a letter from him in week.

The school will be close after a few days.
The school will be close in a few days.

We went to Bago a week before.
We went to Bago a week ago.

I read the book long before.
I read the book long ago.

The train will arrive just now.

The train will arrive presently.

*




%38 ()
3&{p:88p Bavepyp:

2630loyd.epg> Phrase§ Clauseeogon :35:39661:@:
clonoSi meqz03:o0e00005 eepegogdeag:(S: e§0n0d0lonudi
3le[ong a9 330085 B:a0§3(3: Phrased Clauseodasonod
§Ead: gCiqcicocion: evd(geuragdndolonudn egpod(G: Tense
maé:wif?:cog(ﬁmé: éé@a.@o. mé@c\%tﬁtﬂm&%u Tenses
cg[B:c07 egpodsondecyoyéqerm HcdSoloygé (English
Sentence Patterns) eogo’lﬁu 3530’1021(}6603 eq:o'xﬁago:qé
cgecg gl sopichdl scprmonceBacdiyn cep

O]O)OSII

L 4



ot (R)
Phrase 0,p=§§ Clause @p:

(1) Adjective Phrase
63390%01 O'] ('qqp:ﬂ% GC\?C\'J'JO'} ]

(1) U Bawga was a wealthy man.

(2) U Bawga was a man of great wealth.

oood0lolmy) §§§>c§:e§ 28gouden 3oRopoué @5mén
clog§olod (0)ogé wealthy 20p5 manop wop:(goadad oloy
50105 (j)ogé of great wealth 20p5 §6l05 (9) clogel 068
coo0g(gdoopd wealthygpSiop manad secp:(goopSu Befoné
95:0% Adjective Phrase op G@T&)éll

28 by qed
Adjective Phrase ;@:np_s?o qoegem:&; 333g305§.§ R
(8: 5&: §pe8eaoo0gel 30pS0B pdaopd ey Phrase (g®20pS1
ca0050l0303 ool

Adjectives Adjective Phrases
A golden crown A crown made of gold.
egEOqRordy eg(s¢ [Gropdoomioopd 2qgorsy
A purple cloak A cloak of purple colour

sqdieeploodgondy  sqdeepl(ss (B:oopdocdqords




23cB3cB onudcPeqrecd 299

A white elephant An elephant with a white skin.
20¢(glordeomné sa@ueepéaacq@o:%mé soCondemnis

A blue-eyed boy A boy with blue eyes.
qjogo:?:@xﬁmsco: qéc@:@oq’:ﬁmé opOOECO:
006U eI

(2) Adjective Clause
63300%0'] 01 0'.?]6“’3:(73 GC\?CD’J!.;] [l

(1) The umberlla with a broken handle is mine.
(Which umbrella?)
(2) The umberlla which has a broken handle is mine.
(Which umbrella?)
o']ogﬁo']a% () ol with a broken handle a:;.i‘i qﬂué@é
20pd umbrella o3 qbagemmar 690)a30¢ wop:(gpopSuce:
20pS Adjective Phrase (g&20pSu

ologolod () ol which has a broken handle 205 §26

[880p3 umbrella 08 goeBe00§00803230 og:(g0pSs
Bewd wé:opd Adjective phrase o005 Adjective Clause

GSaopSy

2ooSe{mnéadeand wiiopé subjectordgsé predicate
dg0leae(oné [gda0pdi

goda}
(o) Phrase o3¢ Subject §¢ Predicate ool
()) Clause o3¢ Subject ¢ Predicate claopSu

@8 gadegRayed

Adjective Clause 8300p5¢> Subject c2694¢ Predicate



50 Birc00d

0293010005 o0sdB: gE:oo0000 q:@gsaawqw%sﬁaeggxﬁ
18 oo ercaGsoch
- (3) Adjective Phrases¢ Adjective Clause o ondgmon:
ndy Bg§mcp§ poo:cd:§E[gE:m

ea0d0lolaggp:od  eopooooli

(1) He met a girl with blue eyes.
(2) He met a girl whose eyes were blue.

§0l05 (o) ologol with blue eyes 2005 §o8[gd0pS girl
o3 saog:@[:nén

o@qé:oago a}o']og () o']o‘.Ho'I with blue eyes mé
phrase (66g) §0l05> () ologol whose eyes were blue 20p5
clause [g620pSn 08900 Phrase [gog)l og§ordgooad clause
@5933&:0@: §803 a;og:@»ﬁ@é:g.@ 28y0Sen 33030205
(g0 20pSH

c:%c@o(f: Adjective phrase :aen: Adjective Clause o‘}
copSieomnés Clause m00:  Adjectie Phrase o copS:eomoc:
33@@33(9@ macﬁzﬁzgéméu
(4) Adverb Phrase

can0dolologgp:od  ecpcnali

(1) Mg Mg ran quickly. (How?)

(2) Mg Mg ran with great speed. (How?)

2oo0d0] ologedaedien 38gouSen aoorl?ol?o& @50']mén
o']cqo? saqg:@pmf}a% o’]oﬁo’]o‘i (J)é with great speed::oé _
§0lo5 (o) ologol [Bundeooglydaopd quicklyspS:op ran
0$ mog:@[méu oﬁemo. 0.35:0% Adverb phrase op saTaaéu




0b358 oScBoepecs 299

28grady¢Paod

Adverb Phrase s320p5¢0 [3uxn8eanoogel :8gnudeé
op8: woé:[0Burndesnangel 28 guSndeant0pd phrase (36
2051

Adverb phrase aoé @owgeaamﬁézogl qoags:na)*
6y a0dc0pSremE: 2lgre{03008e020§ 25903 Go0dawpS:
comd: ean050l303¢: Fon:(g&Eaopd

Quinine is good for malaria.

I have done well on the whole.

sancSdlBo8 acpeondl

Adverbs Adverb phrases
Bravely In a brave manner, or with bravery.
qoglsé 492098 apEaalgcledr 4ogled
Unwisely In an unwised manner, or without wisdom.

ooasopnmEd  poadoprmEdean maglmlgl(ed
plsé rcdopedgolsé

Swiftly In a swift manner, or with swifiness.
felgolsé  cfldeonn mepmoonifed oplfedgled
(5) Adverb Clause

samnodololoyqp:ad ecpconoli

(1) They rested at sunset. (Rested when?)

(2) They rested when evening came. (Rested when?)

wooadol oloygdgacdiol  at sunset cp  when evening
came o] §630):00p5 (Bux[gda0pd rested o w0p:{gopd
(Boo8eaoong 3908:8:gSa0p5n At sunset ¢ when evening
came §890332§05 ©pSo0pder0320p5 Phrase(gdg) opdoopdency
:n[;o: Clause @501:13§ézu



206 08420005

At sunset 20p5 Phrase (¢S] when evening came 20p5
Clause ([gd0loopSu

wonode(opéadecd At sunset3 subject & Predicate
eo’]eoo%mé: when evening came éﬁ evening :1:)&5 subject
[69¢) came when 20pS Predicate [s6eo00e(m3§ o ([gSa0pSH |

When evening came 20p5 subjecteep Predicate ol olg)
(0307 reseted 03 [0B0on86020§0009038, aaap:(gjoonroed
Adverb Clause @5:;39_5 I

w3pudyfayod

Adverb Clausca%mé?o subject 02694¢ Predicateoo&q
0loopd @203(88(8: 5&:000390p8 (BuwoBecogondaeh :8gud
§¢ 20popoc (8S0p5H
(6) Noun Phrase

ea0b0loloqgp:ad  ecpcali

(1) They boy wants something.

(2) The boy wants to go home.

§0105 (o) cloy something 2005 §o80003(98(8: [Bux
wants & object [g&oopdn

Repd:0p $0lod (J) ologol to go home a0pScopd:
[Boon wantel subject[g8a0pSn 6E:2005 §08[8d0pd something
o3 oBuSenz(gioon:o(gé Noun Phrase [gSoopS

@8 goaes B>

Noun Phrase aﬁmé?f) §080003300: (ﬁ(ﬁw@[mzwé
©03 méoé@éoaéu




2583} mudcPeapecd 299
(7) Noun Clause

cam0d0lologgpiad  eepaonoli

(1) T expect to get a prize. (Expect what?)

(2) 1 expect that I shall get a prize. (Expect what?)

§0105 (o) ologel togeta prize3 subjecteep predicate
Jl eoloofgé gE:0pS Clauseoupodi Phraseon REESEERY
[Booo expect e object B80m go8el 3p803 opdoofeé
Noun Clause @f)méu

28grcdydfaod

Noun Clause s320p3¢> Subjectordgsé Predicatecndy
0loopd ©2030005(88(G: w205 §rdndge 3098cBcpdoopdi
¢




0§ (J9)
226638 “omev” a'aa}::nisqu:
Uses of English Tense
"Present Tenses"

I. Simple Present Tense
280acsdeon 20D §3/0%60¢d £020505:020500001
(o) wecpmoyé
She goes to school at 7 o'clock every morning,
0§0503¢&: opeoqpé:al (9) §890 ogrrecp§oncdu
He read The Working Peoplc's Daily.
oy 8oz(gpday egop00Cien ©05eco§onudi

His wife wears very expensive clothes.

a@e& £5O)§$:@:U§ 33008603 oogsc\gﬁmo.gn

() co00q g§onfegeny cogooep:

Cow e¢at grass.

§oie0y @&m:mu‘in

The sun rises in the East.

c§uUM 336§L396]8("D ogo%moSu

water boils at 100C and freezes at 0C.

equ 200 0§ o 030§05925p(3: 2pod0d 0803

C ~ Ly
0%0‘)‘1}0 =leplon]l]




26380 uScBeqzecd 20@

000§ @?%CDGPSOO?OSGOGQ.S G(.D??%f)&ﬁgxﬁ

069680080} [8095ez0d [0g€qccopS: Simple Present 2):
3 qolooodn

He speaks English better than he writes it

Rm saﬁcsﬁaasq:wcﬁ we(godeomézonude

His paretns live in a small house.

op8meoy Béecoieaniecwy es(ooouSH

weolm  3egiodeczur  Simple Present 9% BS®

a'?:qé:coa @§mcﬁu m@:::}'?:gémsm:eogméc mcﬁw%g:

0'] B'CSII

() @25pd000b:0] saquoeacondap dfzaxeigasfojeme] -

(5)

(9

The newspaper says it was rainy in Yangon.

C ~ Lo g ~ -~
200CIOI0PICON) §M§GD %zg:aoocﬁo?l
Darwin thinks that apes are the ancestor of human
being.
alom oQanenyd), quzacﬁmm eqprﬁéetg E‘

[y c c
mwo?_ 00C NIl

sooeoogpap pdae(gdecy mgnncdamco [geed-
When does your train leave?

68103 qoon: 2uSeorpogadecd

The children go back to school in May.

GBC\J?’) ('DGCO!GOg sop&:@%mrﬁ[:mcsémﬁl
wogag(g [(BoonBeaooog oocrogy Ooopasl -

I always arrive at work early.
He usually arrives at work early.
He generally arrives at work early.



o Jo

B§ic008
Ko Ko often arrives to work early.
Ko Ko sometimes arrives at work carly.
Ko Ko occasionally arrives at work early.
Ma Ma seldom arrives at work late.
Mg Ma rarely arrives at work late.
Ma Ma never arrives at work late.

(Ma Ma arrives at work early every day.)

II. The Present Continous

() mgecnecmsond cpdopd: ofB:8:e00:03 cpdqdecy

@)

®?

o} [gBoymsl aj:olosudn
I'm reading the newspapar.
cl 200&:006056§00051

The children are playing in the garden.
0DBCI60R o%:@cﬁqo mm:sq@mcﬁ il

o[l mncomopd: cpdaBeorneudsdad

I'm meeting him in five minutes time.

cl ogo‘[’» c?:&q&saogé: 23016030001

Are you doing anything this evening?

Sp_neq eé:mq acq&og:coo: (eqz(f:mea:m)u

Now, at present, at the moment, still any longer,
any more 30} ‘ngRgoomicd:’ eogd 0Fodioncd
oS

I am reading Hane Latt's book now.

I am reading Hane Latt's book at present.

I am reading Hane Latt's book at the moment.



2HB3Y mmudcdeqpecd 2

3 it et sofion “p cisoocsy
03p8u05eg0008 6iea0iop:” R 28gouSqjpSolon

It's still raining outside.

B(08¢0 §gpegord:dn (goncdon gpegon gaBep
Se(B:e00:09: 80 067)

It isn't raining any longer.

It isn't raining any more.

éaqecy_: $:gpocse0non:B0) 206020l 1 any more,
any longer 0303 ‘ewyodolay’ ¢o 23:q0lonadi

(¢) alwaysg 030j:03mslogyeor; Simple Present ¢o
0p§:04 #820850€0ldn 3leog Present Continuous
¢260% 30090980} Jeclogéeoclonudu Simple
Presentgo alwaysod:0mm $02ig0p o[g&Sclopan
cancdm oloyadaad §E:0pS3p§ed:oln
She is always having cups of tea.

2§06 Cond0daR06e0R 6331000805 Go0d

oS

She has a cup of tea whenever she is tired.

996e0333103¢:  condadepdeonndoudi

0o0ecl o EON036p5cdg03(G:ndgadea00
07003 33303206901 060y 0032061 ©ICV0IEIN OO
donrgecgd 6(gromi goBuoologmeom oseige 00lod o
©03qp56000050) e e300 6[gromi

(5) Present Continous :uSeonpg oj:c3eqod (G3um
ez §ooudn mogclioly, odBEoy see (73]
hear ([o30:)1 taste (3q2008)1 feel (c8eopdexh



2)) (ﬁgtmos

smell (43) 00} eochrecgoln BEeochrecgy oo
o emodesd(gol o0} :eogofcopd: Present
Continuous a’?:cﬁ Qs

know a3 forgive géagod
forget 200369 hate 0§:
agree 06970p love 3o
disagree 2060760 hope o
doubt 2Boowe want Bqi¢
differ 3l wish 08§
believe o335 seem [6d0q
notice 03g belong 3EBE
remember  2003¢) contain oloé
think mé@é consist oloé
understand qo:copé equal o;_;é

@&:qrﬁ [ | 30@:@:6030% Present Continuous :\'?:qé (-ing
c3ptiet) opicfaeoncd w8gauecy ojeyotifiond soobecy
con[mpd[oaqesnt
(1) I differ from you on that point. _

32310560607 ol3 c']@ozqrxmu%rgau (0203:50083:

309 PIOE0RO03 e[grom)

He is always differing with his teacher.

2PNEOD) F0EPE0RS, (g oeomadmso [edegoyon

(3a0paa90600p0) 3805 eugo‘:sm?a?:a%mo :Do%@l

oln) '

(2) I forget his name.

4 S 05
cl ap§nendegescnudi
Are you forgetting your manners?




@3c83cd udcpeqrond 2R

96: méwée«q:sq: GD(TSG()S]_GUS#O’)DGC? 3308061

Sepploptiavatieall (33@[3:;% ﬁé:s‘ﬁé:ﬁé:ﬁé: oﬂé@@mmzmé
mrﬁo‘é oaéméecqzsaﬂ: aocﬁabcﬁ 200360:0)3331 :1'?:0']0)(13“
So%ém:gféé: o'la?sm:oou%.;ﬁcrnem: :nogooo:@é@(ﬂ n)

®)

I think it's going to rain.

§:gpde0Sad cloodomn:dn

We're thinking of going to Taungyi on holidays.
31008 qodn 6oe(BiogRpdaé eoméiean:cad
8oSonseslTBorod (agrtecimdmesad eesomn)

III. The Present Perfect and Prsent Perfect Continuous.

()

()

Present Perfect meo 220305 (Past) oo (36608
oglg$ (Present) o3 50050560:032069700101 330305
m m@§§o§| @5q8m9 aaqc@oeq%%(mmaxs 000
Lo @580:36 m@aase}a% 6@3&}1&1& alo3adzql
ouSi daEmaopd: 6ee:opin 3c8c0pd: efedpre:
p:aB0mgjie0y (FaEmaupd: eeepadgop:n 95803
copds LeEPOdP:Ea0IRITONGe0z09c0p0: § Pre-
sent Perfect O a'?:qo']m(fm
1. Have you ever seen the tiger?
op:03 alyp: [6€gza0000zm
2. She is most beautiful woman I have ever met.
90060 agdeod’ (gegraog) S§recogaden wacy
:0lon
2030500 (g8303ae30:03 ogleden [GFelgoacor
3l ad:on0dn G[§oo$q§:msmg BYOYIP§E? @5@:
qo3(8:0) aeelgmegaolon



%05

I have bought a new car.
0Rl§e0d 0:2080088: 00S(B:(Gn
The little gril has drunk her milk.
mecoteeco: §e00003(3:(Gn (2le(o3né sqago:c3ep
e B expsoncy)
I have washed my hands.
og§e0d condeso:(G:{3n
Present Perfect o %5603 328mecoiolop:n Segep |
¢ 298} BEmoonradod Past Tensed (9014029
eco:0l 2003(gol .
I have washed my hands. (Present Perfect 9o aazﬁ@ -
6% ee(on 0SB Q00968012000 B8t
c005ea0:(B:08 20§ 10908 B0p 20607030 lpyé
o0Sh)
I washed my hands five minutes ago.
8§30y cl:8gdm og§eod C005630:3 LS
(Past Tense &1 0§30y cl:8gm Boh saggonoco
¢ 90083 0008580madd S:enteoregrorddi @g
2o corbacp ofqfeqBebor doafors o)
203050 030 (80950000 9§D opSad[ed
q¢ Present Perfect o ad:00051 303050 o[gd0}
[68q00m /A s0dvdgdgriegDdRgEe0n
Present Perfect Continuous 23:0m §emné:o005i
1. I have known him for several years.
203 og8e0rd830m §declErzcord(op(Gn
2. 1 have written several letters this morning.
Se§0dali¢90 ogi§eond o6y aaqpi{0dieqionudi
(mcog GG]_::@II 316@90«5 a}:)u




Hc85c8 anuScespocs ap

I have been writing letters all the moming.
80ndegaded: og§eod er6eogeionuds (gooddad
eq0op§:0n o(3:ec010p:  s00d6EEON 31«@#
Perfect Continuous 23:0051)

We have lived in this house since 1960.
0Q§602303 o6 340030 SBEegonudn
(ge0m vegeonai e[rie0neny em) ©

o

We have been living in this house since 1960
7Ql§607503 opBo aSMABM BSeoes(monudn
(00p5: ege0:00051 5005(G2c0pd:  eg3pe0d
206o01)

Present Perfect Continuous n% @5 qﬁmf)Q @a?@)

207 @50539@1@(:\:&05‘: 23:00050] 00051 ZgE0P§rn
[s8es3 [s0egd cpdaded §8: solopéeant elgogt
oyl g0l powneay 6o3(3p5a¢ 3gciamnlcdé

<
200

I

The children have been playing with mud all day.
That's why they are so dirty.

MEODIE0RU0 0oB6§d: §6038 Menieg(302d
3l[03068 9903 Secnnd podeveqes(mores]i
(mecvteoy pd00de0eqomad Jeolagéesant
noeged: 38 mm:é@cooof» [08e[orolonudn
PMO360) §§ Me20nmeo (G:azo:ol(@u
I'm very tired. I've been working hard since this
morning,

ogeosd BSoSafrondapn egamarpSiammcgd
eg qp:(BrapSadadeomi



o8 B§2c005

(9) gecooné [68qod30703 efgoqé Persent Perfect.
1. Mi Mi has just gone out.
88 gecoioné ogadogo:(Qu
2. The clock has just struck nine.
§o§on gecoiont 032808 oB:090:(8:(Gn
nudcdmefgmese> Present Perfect oScdae33064
¢» Persent Perfect Continuous B(B: 205000590590 319
505640100051 003 EOJPONME0R [8598[03p0n050)  lie
(cdecgpé:)i wati(eon§ad) sit(cQE): sleep(RO)1 rest(aagorey) |
00) oocd:djiecgolqc Present Perfect Continuous 03 23:q0200
a%ooo oldn

1. How long have you been waiting.

conge§qom 2udSean0B(03P0CN

2. He has been resting for an hour.
op IR0 mo"iqo?ﬁ@u

Past Tense

I. Simple Past Tense

(0) [B:30) (88003 eudlgepgr 2proneSn Yesterday
(eegn) last week (09§30p3200500)1 in 1970 (o9o)
o) ago(@:éo}:m) 00} saaﬁ%@oonm'?:sog& 0329t .
qomeo]n "did" 0loy ew:g§ieos, 3?:@5010)0&
I saw him yesterday.
o9} ¢l vegm 60z30nddi
Mg Mg was born in 1963.
condeena? 0B m egidoudi

() 08§ (3830 mecomoyeog cpdypigecga
coé: Past Tense :f{):oocﬁn -




35833 Mudceqzecd 2JQ

1. When I was younger I went to the cinema every
week.
0Reo”d cadcuSopimeon 98qéqod mocdes
932:9 02001

2. We bathed twice a day during the summer.
e§epBo§:on b03 ondegod cq803l qj:3(m
qooudi

3. He used to play football when he was young.
aacugcugoﬁ;:meoyg GO0} PG
BoY¢ §307001 (w9607 ementeonp:cd B
oSolonuSn)

II. The Past Continuous

(68980283 cproB:8:303aae{o30E: elgq)€q¢ Past Tense
231902055307 2B[B:(Gegdn aleod 8(s0q5um o[G:adre0:03
6[0pSed3d socdcondedyniesqieon Past Continuous o} ay:q
cloodSi eanadon ddecoi(mpdas qE:agaiclc8§eadn

All last Monday, | When I saw you yesterday,

I was writing I I was writing

o [8:30) orgodoey 0ndegad: €l ocqiesd noSi
Ju eesm oC:03 clegdopgim ¢l ooeqiesd oeu]i
Past Continuous ¢o m8m §65j0> 2d:c8qooaSu
(o) =cB03amacom [giepSadfydadod elgogiEorn 8(gd
qﬁ e:a'?zem:@)é: e@oqjécma
1. What were your doing all the morning?

6C: 006g0dd: 2000pSesd I



oo

@)

2

B§:000% |

The children were playing with sand all the |
afternoon.
ondegropdadiad: meviery D6 monesd(d
o3 Qﬁq&@:a@:mrﬁ slopqi€géeor Simple
Plast 29:e0m1

What did you do this morning?

$6505 ©E:070963 20001

This after noon the children played with sand.

6§OLdMm MGCIeoR 03, e0:3[0300051

[88q8cnds oB:diaé ofgor(gdadondy eclooay

23] -

1.

It was raining when I met him.

§:e0p goegd 080 0&:03 cleogdomali
My friend came while we were having tea. .
1B cocduodqpdeanadesdorgion clopeudqit:

~
(e sl O’YJGO] [

dsloneconyeorncopd: (86qSsdaad: o8B s Blsd(o3
D [sd[moymslecggn 2:§Eclonudi

While I was writing letter she was listening to
the radio.

%%sm% meq:qé}oﬁ:m xR G'q?ﬂﬁ qmeoooé
6§300051 _

II1. The Past perfect

Past Perfect 03 cguScguSeodeé POB0Y0D0e03ES
(Before Past) § ¢058Eclonun egp0dood  Past (66980003
003¢8 Eogq]cﬁa}ofj mé@%qcﬁmﬁ?(ﬁ G@oqléor}aeeﬂ a'?:oocﬁn .
Before-Past Past Now
BRI o 0y




28083} onudcBeqrend 2)@
I had gone before he came.
opecmsé clogogé(Gu
He came after I had gone.
clog(8:03e8005 opconoruSi
He did not cam until I had gone.
cl ogi(8:03cBEeamnd ap wooodop:n
Past Perfecto3 when, after, before, till, untilood Conjun-

ction 6033,03(8: 2ad:(geco§olonuSn
Future Time
Future ;e o[gdae0i0) m(gdaaqod ecpdae:o)
30p0a3 ([BorCe{gnadonodn will, shalloo) Futuressod:aag§iey
09607 2683203190 B(B:00058:8 codecmnd: 00o¢(ggéeon
ologau qg:[gn:ofj Future deco:onqj,030 s@oo']qcou
1. Will you open the door?
Songfol:gn willum ‘c8§euS’ 3oy Future3a8¢o05
q: eea0o8a> ‘odsliseu 0805g¢ c0:§Eecn:’
Ry 6omE:dgemnl wiwSeoyeoy: §¢:000)
206074030 es0o¢eg0lonadn
Will you lend me your book?
sCypionzpd og§ecdod co:8do]ecom
2. We're going to buy new books.
'going to' B0 @20p:0mc0pS: 3830S QpdguSqied
(Future intention) 3800503 esonoloruSi seoTon
oe[onc:g, :8guSm “ogdecndol engpdodecy
0ud(3c8860S (005§ qpdgudo0n:0908) scfod s0eom
olou

It is going to rain soon.




290 08420005

3. Present Continuous 03copS: e[o3eé[gdcneny
400105 (near future) o} [gBepy> 23:0lonudn

He is arriving tomorrow.
% eapo%@% eePoda3deudi
I am meeting him at the station.
cl 2903 opomgen :)g):eo&ogéeogu _
4. will, shall S} men: ea005603(gul oozchiey SO
copd: Future 38¢nod es0od§Eolonudu
1. 1 intend to see them next week.
6§005300%¢0 990309 638 ¢l QPOguS000:000SH
2. I am about to go.
og§eord aao:qem?e(ﬁn
3. He is sure to be there.
R U3¢fesgo eo0gpBiecdn
4. We are to be married next month.
eq,0090 €10 cvodod(orcdendn
5. The new building is to be finished next year.
64,8640 Be000538:306 (§:0lcBeudn
5. w4000 08§y B:lopdgoorflosp weloli§ |
00§ oBgeogad(aé Future Perfect oyzqolonadn
1. By next November we shall have been married
for seven years.
QO00Y $o€:ymo:aq3 ) coodood3(mom %595
ﬁecry‘)ucﬁu
2. By 2022 I shall have been here for ten years.
Joyy Had ogteo §aepodon  s00348§e0%

(=16 e]]]

*




0&: (J9)
26e360lonodep:

200c3080loydé (Sentence Pattern) adgo eq0d:003
3 (J9)gj:d §oooS sleagad maodoodasls] ecpayGeveonpi

Sentence Pattern 1

Subject x Verb Direct Object
I know your name.

2. He answers my question.
She opened a door.

B30dm03¢: ean0dm ore(0nC:¢jiecz a8 on0du
1. He cut his finger.
op condegpé:aBoy [go58anudu
2. He digs a deep hole.
oy ogliaag oS oproneSi
3. You did not answer my question.
clew:g§iod of: Rt
4. Have you had breakfast?
0§05 00:{G:[Govozn




3Ry B§:0005
5. Please tell me what you want?

98:0%&“507) Cj (736@0@&: Il

6. Who knows the meaning?

:9390(5 :r;ugogagcf)n

Sentence Pattern 2
Subject x Verb (Not) x to-Infinitive
I forget to post your letter.
He pretended not to see me.
I want to go to bed.

So'l(qc}ésin ol qécoé:ql 60l qéooé: qo:-o.%u
1. Please try to do better next time.
eabondsl §cocdGeomnd et eoye:(g|S: @l:m:o'] "o
2. Do they want to go?
2903 agniq)€a0contil
3. Do not try to jump from the bus.
»noddomieolm 9§38 e[odrenolin
4. Would you like to come with me?
(')8]%60)8% 330202 C%OSQ]EO'] 20002z
5. It came on to rain.
Srogreorneadl
6. Did you remember to post the letters?
©60g00p93 6932000z
30 ()3 ()03 3cdcdapcpuSopnd 2d:c3qooudn :8¢gouS
MEoR) FPOPOPII
I prefer an early start (SP 1)
I prefer to start carly (SP 2)
6006008:8: 0nég cl Q@lcﬁmugu




2638 muScBeqpecd 2R
He pretended indifference (SP 1)
He pretended to be indifference (SP 2)
a3 079 eop:(gnioncd v§escrdegonadi

Sentence Pattern 3
Subject x Verb (Not) x to-Infinitive
. He told me to write
2. llike my brother to study hard.
He warned us not to be late.

1. T do not want anyone to know.

ogeord wuSapade eBeogop:n
2. Do you wish to stay?

alyp: 0g§e0dad sgeogiéaoconti
3. Who taught you to swim?

6103 oudop eqop:a0EeninAdI
4. He wants his wife to dress well.

RM 3@3@:90% 2005600¢: oo%eoauécooﬁu
5. Didn't I ask you not to do that?

:ﬂq'ﬁ: ao?&% 98:0’} cl eeﬁoq:oaxoozn
6. Will you help me to carry this box.

gG:D@’JJ)LﬁQ. aéqp: (?égé@(\]o:ll

Sentence Pattern 4

Subject x Verb (Not) x to Infinitive
1. They supposed him (to be) innocent.
2. Do you think Kyaw Ko Thet a good worker?

3. 1 guess her to be about forty.




3R oBsc00d

1. I judged him to be about fifty.
R clisoudecnmgGa cl 32(73@0%0’)(1% [
2. They proved him (to be) wrong.

03 @0l 903 vade(goreSH
3. Everyone reported him (to be) the best man.

QUM aseooga'?:oecﬁ qgo%&m G@oooosu

4. We all saw the plan to be unwise.
$ndmodum 288eemmniieh: podc: (¢ 238000t
5. Do you believe such inquiries useful? :
§o$ G@:@%:gcog 33&'2:050)(5(@ aéqp: u}@émm:u

6. We knew the man to have been a detective.

0g§602503 S0l Heconndasessd, Boonid(03000SH
go3afn

Complement v §0686200081 §068620008 ©0:g ()
§600633 [@58Eoudn

'to be' 03 gpreonaz(géeorn g§ooncdqorndi apdiad
¢ [goontoy (to be) v [g05ccopS: a copdccopd: qop
20601 303090000003 @qjéslﬁeoygo% 232600051

Sentence Pattern 5

Subject x Verb (Pro) noun Infinitive, etc

1. They made me doit.
Let me go.
Did you see mother leave the house?

1. Watc}gt_hat boy jump!
tﬁam@ism:--q%c\?ogm @éoa:u




248568 oocScBoqacs 9

1.

2 B

I like to hear her sing.

¢l opBgéiadorn gorecmnqonudi

What makes you think so?

alyp: 8 Bome(oné co&20adH

Shall I help you carry that box?

Seoogad og§eodd RS 60260z

Did you see him go out?

N 33@5030500’3 aéqp: gémmsl

I never see him smile like this.

3@@;{:000 0059']9 9@59:013@:«
Sentence Pattern 6

Subject x Verb (Pro) noun Present Particple
1 saw the thief running away.

I heard him singing.

Look at the rain coming down!

Can you smell something burning?
8938:60008(8: cpadeodiorn 3a§qSoocom
I heard him giving orders.

oy @8§eoiegom cl(aronudi
She could feel her heart beating.

R30p:9§505 5 [o3pregqoocdn

We listened to the band playing in the park.

0§:803¢n nEaepamy oSiegom agéeorda} pm:ﬁoxﬁl
I found him working at his desk.

aponideolgn oy 3cpSapdegorn cleogdonude

Please start the clock going.

§803 eaposozolam:i
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?OSQ% ]

Have 03 83803¢o ad:c0pSiqonadi

I can't allow you to do that.

6&:03 alq:opS8 cl gée[g€Copun

We can't have them washing their time.
(We can't allow them to waste their time.)

o 0o oc €0 Iy c 0o < oc %
RR0P weoglfs:d oghecrdad geelggSops
He soon had them all laughing.

(He soon made them all laugh.)

RBS qodgSiquSeant 3 co8§Earad

Sentence Pattern 7

Subject x Verb (Pro) noun Present Particple
Open your mouth wide.
The sun keeps us warm.

He pushes the door open.

We beat it flat.

3lod [goiegeaant 2QEROSI

He slit the envelope open.

% ©BSR gSwodonudi

The cat licked the saucer clean.

o3nCm 0§:0§(00:03 600 eant godonLSi
Open the door wide.

0551:03 oS ogudgéconisli

Don't make your self ill.

010700 6¢: bypPeosesdI

They beat the thief black and blue.

QR i} @B0Frm0q0S §odod(o3ooaSH




483} oScfespocd 29

7. 1 found the box empty.
60g@N0d 096§e0Ron clezoudi
8. 1 want everything ready by 7 O'clock.
38890840 arcdimsotond | [sdcogqi€onudn
9. He like his coffee strong.
opm eond8gé:gés (BiodoncSu

godaf

I found the box empty 830 @o6[onC:0o0 1 found the
empty box 30§, eopop:i 2600 found the box, and it was
empty when I found it: (c] G:Jog;oo% eog_o'}aaa'] [SNlepleel™a
07668l

He likes his coffee strong 330 ooe[o¢:03 He likes his
coffee to be strong o (SP 3) $oa: eqedcopds qodudu

Sentence Pattern 8

Subject x Verb (Pro) noun Noun
1. We appointed him manager.

They call him Kyaw Kyaw.

They named the ship "Thi Da'.

1. They elected Obama President.
ago‘ﬁ a%mzeo:cﬁ :ngoaaa@ﬁ Gg:eﬂtﬁooogn
2. They wanted to crown Caesar King.
9903 Banad pqéelgrodgié(azorndn
3. We call the dog Bobby.
clod eg:03 6050303 eslonadn
4. The pastor christened the child John.
n§ieod[0Bin meioy QI o g§ionbonuSa




R0 03§:c00%

5. Call it what you will.

aéqp: @cﬁwoﬁ»mw’ru
6. They nominated him chairman.

R} 2pg®(sd P@sPordogls(o3erudn
Sentence Pattern 9

Subject x Verb (Pro) noun Noun
1. I heard my name called.
. I must get my hair cut.
3. We shall have the house painted.

1. You must make yourself respected.

algp: 03039700000305 BrOE:O06a0M0 RGeS
2. We found the house deserted.

BOd¢n »udae efom clod Bgooudi
3. Have you ever seen a man cried?

eoaorxfp:oaﬁmosg(cm alyp: géq:mm:n
4. Where did you have your book printed?

oC: 003?5 moS@oqchmc\Sn
5. The soldier had left leg cut.

0820018, 005203efgec000d :[godsqorudu
6. She has had her handbag stolen.

eE, mrﬁtﬁéﬁo% 32915603

Sentence Pattern 10 (A)

Subject x Verb (Pro) noun Adv/Adverbial
. Do your work welli
2. Aboy threw a ball away.
3. Please put the book on the table.




2bB3P Hodceqpecd 2@

1

Put your hat on.

§:oq§m§:c§o%n

Have you packed them up?

alecg 0988:{Gzoc00tm

I can't get the nail out.

5:1')0% cl a@aoqo%géogzu

The car knocked her down.

503 00305030300

We took the children for a walk.
mecvieg0desl(3: 08:60gPABER050O00N

They choose him as chairman.

RAD B pRgP(ed egiqud(3orcdn

godedn

They choose him as chairman se0: (SP 8) o§ They

choose him chairman s3copS: oS 328guSmeon 2R

ol

Sentence Pattern 10 (B)

Subject x Verb (Pro) noun to-infintive
I sent him to buy eggs.

He brought his brother to see me.

She has no money to give the beggar.

My grandmother raised her eyebrows to see me.

g eordasogoin ogi§eordaR(03p88 q1093:0¢ Gadonudu
I did it to please my parents.

og§eos 8meoy eopgdeant oggeo 3lapSonade



2go B:c005
3. He brought a rope to chain up his dog.
opeg:ad gpddaeoz0d %R [Brodegpé: vpconoradu
4. 1 shall need only an hour to finish the job.
3090(3:§m0305 opi§eord 06g0§600050 c3oouSi
5. We make our shoes to last.
8S[oznqpSseannt gydoonionadu
6. Take this book to read during the journey.
a§:000ecgpod 605§ 003503 wpagail
3(}69&_:603030 (SP3)m Qéq‘i:soa% BoRopoldn

Sentence Pattern 11 (A)

Subject x Verb That clause

I suppose (that) you will be there.
2. Do you know that I can do it?

She suggeted that we should eat early.

1. The telegram says that they have reached Manadalay.
903 egeo0ieaRod(3ey a@:ﬁ:oﬁqf)o’]mcﬁu

2. I hear (that) you've been ill.
oC: egeemntion cl[ogpronuSu

3. Isuresay that it's all right.
mﬁ&més@ecﬁcﬁ c']G@Je‘lmugu

4. I suggested to them that it might be better to wait.
6o0¢qEdeomtiendad cle(godonoSi

5. She admitted to that she had made a mistake.
op eiepde[onc:od an aéqp:cﬁ 0§30051

6. We all hope (that) you'll be able to come.
alyp: mgécﬁéecﬁcﬁ cg%eo'ﬁo%_mzd?: egpogonudi




26c33c§ adcPeqpocd 262

godqdu

That clauses3e0e0d (that) #o0p:03 (6jo>000:0305006p:
olooSn That [gjoSevend 38youd eegaé:ologzu

Sentence Pattern 11 (B)

330%3)63’)0%3: G@OO% 661:(.\%039_’%:610005 ]

poed- The new teacher is very strict.

(s06pa220800 ©p5ME:335[03:0005) oy ©AR DS
30dec0nnddqE So I've heard o e[goqoroSi (og§eordoopd:
833 (o3p:00058 03206070

Its going to rain.

I hope not.

So I believe§ 1 believe so sacl?o?o']én So o% 6§, 00000:
consl eqocﬁmcoo:cos: gagomqlé:o'] i3l cug see, believe, hear
033 03o3:qéeon Solsee, Sol believe, SoThearod od:q000Si
I see so, I believe so, I hear s0 s8q¢ ¢0:00051 90dqegudeaané

¢dec0:s, (o Cag[j@ I

So Subject x Verb s0, not
1. So I see (notice, believe, hear)
2. So I said (hope, supposed, thought)
3. I believe (expect, hope, think) S0
4, We believe (hope, supposed, expect not
5. I don't think (I didn't say) SO
Sentence Pattern 12
Sub x Verb  (Pro) noun that-clause
1. They told me that I was too early
Did he warn you that he might be late?

He played her that she may feel pleased



95J oB§sco0d

1. Remind him that the meeting is on Friday.
coonoesen 30p513260:§0705P0 203 200360:c3058:H

2. We satisfied ourselves that all the doors were secured.
oHs):030:00: cH|oruSaBom ogi§eo30Eo0 og§eord
o8 S@eopaS8(TmorSH

3. They told me that he was too clever.
50 9886050005c§ 9o3on cloB eldoEBoruS

4. His teacher beat him that he would not behave badly in
future.
op 6§00533 BraBroliol: o[g88Ee0g opsospm agr%%cﬁ |
0S|

5. We denounced him that he was a bad-egg.
338 ofioosiopoqaaesi, ogfeoriol goPalToneS
(SP12)¢o 3800910 [Buoneaganeory warn, told, remind,
inform, satisfy, assure, promise 030l0u T

Sentence Pattern 13

Sub x Verb Conjunctive x to-infinitive ; -
1. T wonder how to get there.

Do you know where to go?

She didn't know which one to buy.

Conjunctives8o»an how, what, when, where, who, whose;
why 00} ch:soga'?:E: Ge:g%:ee:@ mmméigmo‘:\(ﬁ B
SdloneSi
1. I don't know how to stop him.

503 uScGomiqeadadom ¢l eBnp: 1
2. T'll inquire how to get there.

u%n‘} :mﬁc(’gcq&eqm%e&a%m c’\Ggo&:ﬁ:mﬁn g




2583 udcPeqrecd o5

3.

Have you decided where you go?

o€z 0uSogrecdadonn adi(god(B:ocoot

Remember when to return.

mnodaes] [0§qecdsdom 2003000:3:1

I didn't know which way to drive.

005060 6enc:qendadon ¢l eadop:

We must understood what to do next.

540(75008 mr:\?ﬁqeéa%m c‘]o% qo:coéma:éomﬁl
33 3(’36 (SP 13) 9o 3209:qp:a0: @wosoamemg ask,

consider, decide, disover, explain, forget, guess, hear, inguire,

know, learn, observe, remember, understand, wonder.

Sentence Pattern 14

Sub x Verb (Pro) noun Cojunctive x to-inf-iive

L.

Will you advise me which to buy?

:noou%qecﬁa%m alyp: Z(0360:8C 00

Ask your teacher how to write a letter.

3l »uScBeqiecSadorn elisoaposeti

Please inform me where to get tickets.

coodgodecy mud¢n oudqeudsdon og§eordal p¥gol
ooz

Tell us how to play.

D05 Morqeodsdorn msecrdod elgool

They told the girl where to start.

m0degegn 0apdaeudador 3po3m 8§:0nec0engad efgo
S

He advised me when to learn lessons.

005BY$60 ©0070566058302003 5 aa[03e0z00058



265 B§:0003

Sentence Pattern 15

Sub x Verb Conjunctive x Clause
1 wonder what it is.

Nobody knows whose it is.

[ will ask when the train leaves.

1. T wonder why he hasn't come.
R ome(o3ng ©co0cdsdom cl 05:00:6§00001

2. Please say where you want to go.
alyp: mcﬁago:qlémcﬁaﬁcn cg@ecﬁ(ﬁ '30;1:@:@@: eon
oln

3. The captain decided who shall play in the team.
n0dope0y 320E:¢0 Po0:qe0ds300ad Bdoodiesl 00t
m a'?:@ogso:mogn

4. Few people know how hard he works.
a5y ;uSeconndanyS(oBeroudahon opadopgpSioncdu

5. I can't imagine why she left without saying good-bye.
o 90883 §030z0033 ogodogorolc8§adom clfsé 0o
m:mo%@éesa;&o']fjn

6. Nobody will believe how difficult this work has been.
83098 208600099050005307 W5Re ©ujops
§ddencon mc00deed(0u] (Boooeagas(gl discover, discuss, |

find out, reveal, show, understand 3cB0l 23:8Eclorndn

Sentence Pattern 16

Sub x Verb (Pro) noun  Conjunctive Clause
Tell me what this is.

Ask him where he put it.

She asked her brother when he would be back.




oBc85c§ onccogocs -

1.

Can you tell how high it is?

3l moSecnnd(g§aocdaBorn alyp: e(go[gdEeconn
Everyone told us how well you sang.

o€z 005ea03285)¢:aBe0E:00058807 podé:m clodad
e@o@m&%n

Can you inform me whether this train stop at Pyinmana?
QRre§n:en 8qonigd qd oa|$scn§0$ s@o@@éem:n
Please advise me whether these seeds should be grown
now.

§o08egecy 23803} qoq ogdeosdal copre(gfB: =2(o3

6020l ooz

Sentence Pattern 17

Sub x Verb Gerund, etc.
Please stop talking

It began raining

I remember ~ doingit.
Have you finished talking?

oomze(goom [B:e000zn

He enjoys playing cards.

59 Smen:qoma3 (Bed000SH

Please excuse my being so late.

og§eod 55@@050@: GEPABANOD Go'ﬂ:?:%: gécgo‘i
ol

Would you mind opening the window?

odsl1e00t 380> géew:cloz



066 "g;""oi:

5. Don't give up trying.

(Boo:gaBeor condescppsd:i
6. Try cleaning it with petrol.

0205384, 06:(3: es0:(03pd08:0l

wop:mad:[god (03wmegmeory admit, advise, avoid, |
cinsider, defend, enjoy, excuse, fear, finish, forget, help, keep on,
mind, prabtise, remember, stand, stop, suggest, try, understand. -

Sentence Pattern 18 (A) 5

Sub x Verb (Pro) noun to (Pro) noun

He read the letter to all his friends.
He sold his car to a man from Mandalay.
He told the news to everybody.

1. 1don't lend my book to anybody.
S »uSpade @zpdgaz0lope

2. Bring the box to me, not to my brother.
cooRa} clBog3! clp8s803 eupodopsi

3. Don't show the letter to any of your friend.
003 pcudqiéicdon PSR o(gdn

4. Will you hand this letter to your teacher?
80003 6&:§,506p00500 copdev:olai

5. Please send the books to your father.
3033@66030% aéqp:sscoag (%eo:eé:o'] [

6. 1 have written letters to my friends.
ogeond apcudqiieaznd ag§eond oee(3:(3n
F0PiqPEaY: @moeogmsm allow, bring, fetch, give, hand, |

lend, offer, permit, promise, read, refuse, sell, send, show, reach,

tell, write.
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Sentence Pattern 18 (B)

Sub x Verb (Pro) noun for to (Pro) noun

1. She bought a book for  her sister.
She had made tea for  allofus.
Have you left  any food for me.

1. She orderd a new dress for herself.
RUM a@aaogrﬁ saéﬁméoola_s?oo')u?m

2. Will you cook curry for me?
cl 3:;0305 eé:w&quﬁeowm:u

3. Please save this for your brother.
o&:300330305 3lecvigoonod:oli

4. We must choose present for your parents.

Qéqr): 8‘.".06083303(‘5 C\D{'J‘%GW)EGG& GS%GO!GIGéII

Sentence Pattern 19

Sub x Verb Indirect Obj Direct Obj
1. He handed her the letter.
2. Show me your hand.
3. He read me the letter.

1. Will you lend the your pen?
0816008038 clod amgo:o'}m:u
2. Won't you tell us a story?
gdB @5008:00808 ofgolg8Eecon
3. Please throw me that magazine.
o3egel:ad eoyre:(gd: og§ecrdB vdeood:ol
4. Please pass me the salt.

[nesH = abH 005:03050'] 1]




260 3§:0005

5. Have they paid you the money?

a&qpad 2903 Bodade0:(G:{Goonz
6. - Will you send her some books?

:)g(ﬁ msgﬁmqjl o8opzconzn

GOS8

(SP 18A) oo He read the letter to me§ 33¢d (SP 19)
o> He read me the letter§ §E:095(03p31 He handed the letter :
to her (SP 18A) 4 906 He handed her the letter§ opS(03p8i
olog0d efgnéagnicoecd w8guSec(gat:olopin 880 (SP
8B) o> She bought a book for her sister 03 ®33630q¢ She
bought her sister a book c3eq:q¢ q&Sclodudn [Bodo3¢d4j:3,
wé:mémﬁ cq:@éo']mcf)u :

Sentence Pattern 20

Sub x Verb (Indirect Obj) Adverbial Adjunct

We walked (for) five miles
He has travelled thousnads of miles :
The work took (them) three hours

Adverbial adjunct 330 300360:031 BRIV
260 §§OD1 00§§:033, 005200503 00160303 8303020010
Indirect Object 03 Bqécopd: copcdaonudi ec\fyqécoé:.
(sjo5000:8E 0lonadu
1. The soliders marched a long way.
odomieay meo:(B: §or0dogni(edonudi
2. We waited (for) two hours.
ogi§e0rd03 §40§(306aE cegFnAdH
3. The book cost (me) a thousand kyats.
S0ompSm decéorgorudi
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Won't you stay one night?

ndpoecnad  0rpdioleo:i

It will last (the owner) twenty years.

slom (8EgEmmognd) §5q.5aocﬁ@3@néc3§ausn
Have you been working a long time?

alyp: BpSpdor Feo{o3pocon:

Sentence Pattern 21

Subject Verb
The sun shines
Fire burns
It was raining.

o omeon megudads 3qEapigod 00382 poensooiey

svioep ecdeonolop: §Gdmen: There o3, 1to} cop(G:copd:
oloyg.&Salgn

L

There was no wind.
G(\:)QCﬁfﬁUa:ll
There's a map on page five.

mqogg.o c’]:?o e@(}(ﬂmcﬁu

There's no doubt about it.

313 0050058 adcowe§op:

It doesn't matter whether we start now or later.
04603 :q001 cgCoo 9ol

It seems (that) U Zay Mg is heavily in debt.
3:ce6e0é0nd6000d sc{ogieoy BSogegdeonudi
It seem your're not interested in the question.

se:g%m% alyp: 8odoleny eqapin



03§:0005
Sentence Pattern 22 (A)
Subject x Verb (be) Sub: Complement
His father is a lawyer.
We were ready to start,
It was dark.

3(}699 @ooom Verb (be) @50‘:3 am, is, are, was, were

cogdn Complement o) §08(sd(sd1 §0600:(sd(sé! that clause
[6(6d qulonudu

1.

Ll i

The total is nine lakhs.

Qogcc.ﬂé: o%:a?»@:o'l 1
Is this the first time?

al 000e: :{a@émzu

We were ready to start.

RheoSR 0§ LGSR

That will be enough.

3lecnndad sm&ﬂ@u

The trouble is that we are short of money.
80d0mm Jodad(godesomdi

Everything was just as we had left it.
a0ichiom o0} q§ondopdion :dE:dn

Sentence Pattern 22 (B)
It x to be Complement Subject
Itis easy to do that
It was useless to try
It's a pity to waste

It will be wiser to drive slowly.

@é:@é:GG’JE:U)O $GUD6 30'] O")Qg il
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2.

It's no use trying to do that.

31cpd8 [DBzeni0m 30N

It's no good hoping for their help.

oD :3903:399_30% egpogomn weamnd:olop:i
It's foolish behaving like that.

3lgjzopSeony mofreqops
It would be no good my talking to him.

agcﬁe@:mo claeog0deo @crﬁ_:eﬁ:q:u

It was hard for him live on his small pension.

ap oéoloenecomy e§3cdeon opacg0d 360799050701
Sentence Pattern 22 (C)

Sub x Verb Complement

He is growing old

He went mad

Please keep quiet.

This sentence doesen't sound right.

3010’{| :i)%Qeqo?:u

He fell in love.

R 388

The city lies sleeping.

@@:mﬁ@p’g: agﬁemnaeqmcﬁu

She married young.

8coméesco: caScudgoSguds coodoodonudn .

He still remains poor.

RN 20&:86§0p8:01

Why is he looking angry?

RN m@éc@ 80%;%:('361073(\3“
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Sentence Pattern 23 (A)
Subject x Verb Adverbial Complement
Come n '
He works hard
She went upstairs

§Q6m @%aa@:@één 316[(330{5 ﬁéﬂéeo:so: glé:@osp_ ._
ec3eonol oz

Sentence Pattern 23 (B)
Here/There Subject x Verb
Here they come!
2. There comes the bus!
3. Here it is!

3lomeon aa@iﬁo")t’gecogqo adiqprolonodS Here they
come 5303 38gnuSm ‘eundgn apodanes(m§’ § odiooa
worqe(grefodopaneonn condqom (o3egord: (g§:s} R},
apdened awqolie e(gooyooeonocli Hereyou aresqeon
S¢n alypradqiCegoiummn alypreomnt:odpgs eqpureocd.
28208 65008 AloneSi }

(v

Sentence Pattern 24 (A)
Sub x Verb Prep Preppsitional Object 5
1. You can rely upon that man
We agreed upon aplan 4
This belongs to me :
1. Do you believe in getting up early? )

ememagﬁqsmmcﬁ eézﬁmmzn



25c83c} oScferrecd 20

He succeeded in solving the problem.

| 4

€N @mqoglé:m emé@ému‘iu
You needn't wait for me.

oS3 sonoep alyp: ecgopi

4. Listen to what I have say.

Lad

cle[grec§um gniecmniodin
5. What has happened to them?

9903 amlgd(a3omcdi
6. They all longed for the holiday.

:gc%m:cx}: 3;9:(0551030% c&ﬁeq@mu?m

Sentence Pattern 24 (B)

Sub x Verb Prep (Pro)noun x to
We are waiting for him to arrive.
2. Iwill arrange for a taxi to meet you

at the station.

3. Irely . upon you to be discrete.

1. Everyone was longing for the holidays to come.
aao:coﬁqos) eq:cﬁaamrfé czotlevk Gmésaﬁeﬁ@mcﬁu
2. We have fixed for the meeting to be held on Friday.
BopSiaeco:ad eanfoeegs yICiod clod 200503838
3. 1 shall vote for you to lead them.
290303 S160008§ 005 6z} cl 36000051
4. She always wished for everyone to be happy.
aicd: eqPgl(m op (30 sogorudu
wecolon §odf: orelonpciezay 24-Am (od]: efgalsees

C\Dé: 610’3(1% ]




29% u3§:000%

poed-
I rely upon your discretion.
Everyone was longing for the begining of the holidays.

We are waiting for his arrival.

Sentence Pattern 25 (A)

Sub x Verb to infinitive
We stopped to have a rest.
2. They ran to help her.
We went to see the movies.

$doneon qpbgodaod 3:00p8qj0d0d [Godesapyn ofidl
<
lopToN]]
1. Iam waiting to hear your explanation.
cqg_f) alyprd, ﬂé:@qlo%o% §0:60006 8 con¢ ey
2. I stood up to see better.
3(3: @Eqssané 0050005603 adonudI
3. Would you care to go for a walk?
codzeagpodecomd
4. 1 fail to see what you mean.
alyp: BBom ogd gnrecopdon:n
5. They agree to join us.
00D oR§eond3, memqjézrﬁcﬁémcﬁn

6. The swimmer failed to reach the shore.
660p:200: mé:c@o‘ﬁ eaepo%:y&:u

Sentence Pattern 25 (B)

Sub x be going to-infinitive

1. Itis going to rain




20083} Mudcfeqpocd 299

2. Tam going to finish the work
3. Iam going to tell you a story.

Going t0 § 0323:0338me0% qpdgudg|ado3 [edconend
saafono%of% @_GEO’)O’)OU% @égémepﬁmooﬁ @c}aaafl a?:o’]axﬁu

*




mo§: (J6)
fE:apBoloypdaid

$E:0033103 oRfo{errgrqiodeogap oloypddiies eeplodpd
@qemé 1 360380 sq:mo%qléqé ol oqi(}émﬁg .g.@qecuocﬁ
sq:mc%q']é emﬁs@c% e@fxxa:u we@né:sospmg)qobos oloy
Qéeﬁ:cﬁ_ 661:0305933)5 Gogo:ﬂéooo:? 2603007 oamtﬁeq:mo%
05ed eal8Cendn apagudddeymesy a0¢ E:;E:Qésoga:;og
ccren(BeAh!

(1) But, Although.

He is poor. He is honest.

R 50E:§000SH R 000100055307  olmjedead
(800 colconeaané §5:u?ésq:qiéq5 29 0€adjonudin 3leod "
§:000:0005" ‘oo s0l:eodeopd: §:a09:0005” 020p5(aé
eq:cd qomed)i @Hd3eocopd: but(a3ea05) Although(ead |
mlo_s:) o? a'?:[§:—

He is poor. He is honest.

He is poor but he is honest.

Although he is poor, he is honest.




2883 mudcBeqeecd 299

3lqjrecgecnndeo c@:rﬁm‘%:: 3§08 32:50¢900 0205
elgood[03(B:002: [g601cB§euS §a00d Be0¢(géoy ddeog 5005
(03p5(emqeamoc

(2) Nevertheless

He is poor but he is honest.

He is poor; nevertheless, he is honest.

Nevertheless 38goaSm (a3[gdcoé menz) (g§eocdcrps:
Q605 ea0d00p5:03 Bgdoos meniod :.8gras BopRopolOn
:m%c&f)?omé: but, although, nevertheless 3335;3&533020260] [
3leog ologgdecviey §p5:4p5:8 e[gpianomeon c0g.qeudH
wapioofeé Nevertheless v 880305 3605300013, GO
34 03320001{030105¢0 §003070 203Gl

(3) In spite of the fact that
In spite of being
Q‘?o'inqjcﬁ)c} Gq;rm%?o‘iqi:eq:cﬁ qs:n:oougu
Although he is poor, he is honest.
In spite of the fact that he is poor, he is honest.

In spite of being poor, he is honest.
3939005603(7) agf)aoaoo'] Rzl mc\'?:aa:f?:ssi@:% P06$
a@cno:a%m nqﬁns aglogqcrc)cﬂ i

(4) Despite the fact that

Despite being

3loocopd: omgecpiolopan In spite of § Despite oo
2RO mc{?:so']ézc‘) G@oézooo:o']oou%u QOR306es cq:oa&“‘xi

6a00loN




%0 03§:c00%

Although he is poor, he is honest.

Despite the fact that, he is poor, he is honest.

Despite his poverty, he is honest.

In spite of / Despite 63 opgjp3:00092005 2%:q/€6C60%
opegpadon Nounoly [380cSn 'poor' 8 groSm (s0&:86000)
B8 onc)i¢, Noun 'poverty' (mé:ﬁ@é:)u

alefopé Senchecy 2):g/Ce0% egpodnadon Noungd
ey Boong :8Eeddi

R0~
(1) She is very beautiful but she is not popular.
In spite of her beauty, she is not popular.
Despite her beauty, she is not popular.
(2) Although he was clever, he failed the examination.
In spite of his cleverness, he failed the examination.

Despite his cleverness, he failed the examination.

(6) On theother hand

He is poor but he is honest.
He is poor; nevertheless, he is honest.

He is poor; on the other hand, he is honest.

On the other hand 60> nevertheless $6§ 0003 2005
@[o'] I 28¢rude03M60% 3903030'1&1

goei=
Mg Mg works badly but Ma Ma works well.
Although Mg Mg works badly Ma Ma works well.
Mg Mg works badly; nevertheless, Mg Mg works well.
Mg Mg works badly; Ma Ma, on the other hand works

well.




(7) However

However :8gooSan (Béﬁoéﬁwmq) o Hdm a0l
m $d§ soonolorudn

Mg Mg works badly; Ma Ma, on the other hand, works

well.
Mg Mg works badly; Ma Ma however, works well.
i 3Grelraaceor 8¢ (Q)dfroct:dp §exapdqod
3(07:(3:40:9)03(0 clagiezo3Eien BAddaacpudapud ayéad:
gEolorudn ologhdondgj:0d 6q:005qE oq§odddeazadul e
mo%moqoo'] [ 3?9303 o'loqic'eéeﬁ:ia Gq:mcr%monisagj 2O
%) %5(?35%5%5 sq:ooo%cm?o quo']c‘)u

4




»o&: (Jq)
nc[gxcslodloyeqsd:ap: (2)

wegmesadon q‘i:iﬁlé]mugn ‘aamugﬂg (Iﬂa%cr_‘) o0M:
i wegaey e(groyeseyd w008 ad:60]
oSl §:gp3qé 00360y §0p§eadH Q0320601603
o 001:9%05@615 20§0905¢2 Y ptepirtll
(0) sleogum @y crmuSe(gdenieosny cXMBRYp:
Go3c38at S0 Becall: ¢ i $45%
&[gpoyoomieagoldi
If, When (ever), Evertime o3, 25:(3: 62600051
(1) If he goes to village, he visits his father.
Whenever he goes to village, he visits his father.
oy godeepaded opaeced oéonudi
(2) She is very happy, if she gets money.
She is very happy, when she gets money.
She is very happy, everytime she gets money.
% Jodsdeqc BSeqpordu
If m 3’36@33&?0% sasm:mcﬁmo:@: @mu%n When
(ever) everytime o%m saa‘ﬁ(%o% aaecozcgqcﬁooo:]’_‘g: @mcﬁ 1
2330(ab[gd :8groSmeo sopopold




26033c uScdeqrecd 28a

()

60D05]|0d]IE000:6039200pd: 1f03 adionade poen
R3RO™ G20gRAN S:0P030 opordeunddnslefonnd
B:030B00p5: 620920880) eomiecyyn If 03 2%:0005m
Men are mortal.

U Ko Ko is a man.

If U Ko Ko is a man, he is mortal.

arieﬁ:o% u;cg?ca:; (Logic) mmq&fo ::353’?:0')&3“ Lty
¢ efgecoiegps: §onudn egium efgecoiegpl:§oradi 3lo3
com0dqiodRas egium 02:3[gdonuSsorogi:

(R) oomuded eliee:dqéeon (If you ask me) o}

(s)

(9)

om:cﬁcop_g: :x'?:ooc%o'] o0di

If you ask me, I will tell you, he is a liar.

(e€:6:8 Cle[goqqceorn Sopon cpcdénp)
qp:smm:@cf:eoyg acoodon T will tell you' o3
qﬁ@:so’:\g e@:ccxgﬁmo.%u

If you ask me, he is a liar.

¢ eg0d030e0m (Consider)§ If odcopd: 03adicd
qoouSn Ifaen: Considering 08 o3:c0pS: qonoSi
If you consider is age, he is very active.
Considering his age, he is very active.

(930200503 econadgiéaleon o Bdygodcoodanud
6@36]9’)60])"

If you consider her experience, she is a useful person.
Considering her experience, she is a useful person.
(R a0} eooooqiiqd ogumn BOsangrasnd
o3 %(ud&Eonudn)

orgjseelgzegeogen 1fy ShouldodcopS: 29:8Ee00z

S
[eplon]]]




a6

©)

()

If you listen, you wll understand.

Should you listen, you will understand.

(o€: gorec00lql oé: §0:00p5036005)

If you come here, you will see her.

Should you come here, you will see her.

(0&: 8cBomaé o} ez¢9e0))

H[Bprdeo:0pmsl! 28§e0103as ! (86:e{z0050p

walegeeon Ifmen and 3?:(\3'(0&: qmoS I

If you do that, there will be trouble,

Do that, and there will be trouble.

(68: 3108 0pScBadas 30peapBBeust pdcos

cool &:g0peqpadogrigned))

If you go there, you will be sorry.

Go there, and you will be sorry.

(Bogra ©&: 0:gpbiogricdeudi Ugognrecol odsl

> 6&: 8050emmi:lgdagrend)

If 3300: Providing, Provided, Supposing, Assuming

Presuming 00 00m0:c0:60309 3910960052 §oIUdN

8(8: oBespodop wmaof(géay eoimagdracy [goorude

(1) If there is a monastery, we shall stay in that
village. '
Providing there is monastery, we shall stay in |
that village. E
(Sipen s Fgsomplifat 1ok 3go seworc
008)

(2) If he comes here tomorrow, what will you do?

Supposing he comes here tomorrow, what will
you do?

(005§ o SonecdsPgé of: o0p8ecd)



200833 muScBeqrend B
(0) =2633265006959003 B[B:aec0130505000: ofgee

q¢ Ifmeo: 'on condition' o3 23:8&vlonuSn

(1) If you take great care, I shall let you go.
On condition you take great care, I shall let you
go.
(6€: ca0e20gpgp 0g@ndeuSsPeleorn 6:03
SlayrgSGecs)

(2) If he pays his own fare, he can go.
On condition he pays his own fare, he can go.

(q?.mo:a oeso:eogaﬁqéswg R ag:;:%éo'}ootﬁ)
L 2




:298: (o)
mc[gncsgdloyeq:gpdap: (J)

B§8orp wemey’ Bicropdyp o Roqpesfscy
o3 (Unlikely and Impossible Conditions) sopco(o3pd(ag

(o) IfI grew wings, I would fly.

B8yoSm ‘onanuded clen 3601EH2 so']rﬁéqé q
a[grogriens” o1 cxmuSeon psBom mudeony 260Nt
cdlB§Eoap me[o3d: ofclop: chrolgd§Eoep we(opC:o§op
welgmesec]n 3leod 88 300):a088160303 peoy SULEVE RS
o051 §oSgEeqpdaopenggocopdt coggaedlu ‘Godeogeoncd
6205’ 031 Byreogercopd: smam clorudecon ‘egadeudd
eogcd aseomideagalel ecoglyn 3c303q€olonas’ opn B8}
ormnaSesd8Eonp meEmesd oréonslnadqicad 26300l 0y
Hdec0:00890% 23:q0lonadH

(o) IfI grew wings, I would fly.

(j) If they worked harder. they would succeed.

() If they knew the truth, they would be shocked. _

poed 40105 ()8, 2EGOSM M3 aao‘[’vmo 33
o:36¢ 03 eand(gEecdadi HePomm BSe[Fpordcd veant
[6€0> 20671 pows- §0105 (3) 28grudm LSy, SV
2 24§83c3§ag o} opdepdopr{mcdfecdcl wEgoudq
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oS ge0% Rfom We§ad ©80ymacaad eopfepdloiop:s}

0 eIl
slgfregeqiqiéqé If qodi (G3umm 20305000 Past
Tense qoS1 ego0d:00 "Would' o) 22091905 He0adReeud
Bom godconzoli _
() Ifddco0d Giopoy ologgdmeorn "'WEREFTO'
$deagoldn
(1) If they worked harder, they would succeed.
If they were to work harder, they would
succeed.
Were they to work harder, they would succeed.
(0p0Bom 2cpd[Bron:(m3a 630E[gE¢20)
(2) If she loved him, he would be happy.
If she were to love him, he would be happy.
Were she to love him, he would be happy.
(opoman gdecSsda opeorn eqP¢ad)
WEREATO 0écBeom mogudonop eqzonodeocli Were
69.0905(8: eqopddadopd: eveaogpyp ecpaooln Wereegq,
owodql  if[godognronudadornadeopd: eegulin
(2) 2cpSordqa} aadfegorg ecpdlsdoress] saggumen;
ndy condegodognioyms] egpéoreadeagl 309805
0%05 clgodeogs, G@oa%ecgﬁ@cﬂ oS
If I had known, I would have helped.
m0Scd cloxad3qé €1 oppdened]i (Begorm
5908303 6ol solegeuioyoneo)
If he had not warned me 1 would have died.
oo MBee0:3qE clecngnd (geoxn oy cdew:

33 cloexnoymagad elgoonoy0com)i



266 Bfrco0

8c8odeoggreony If qud [03umm Past Perfect Koy
had oqudi egoodm GdquSA} 2:q0loradi
(9) aseon(eén% m&ﬁ:s@oé:sq:qémé: qoo(ﬁu %™
were 0} 6q,0905eq:0003060]1 geon Had o} o, |
cpcbeaEBh |
(1) IfI had known, I would have helped.
Had I known, I would have helped.
(2) If he had not warned me, I would have died.
Had he not warned me, I would have died.

*




9%t (Je)
ma‘g:sa&saoﬁ 326§ 390008 oS:qdiap:

26380 pj0nd9gn eochiaadaedun Baveep(dBeolorad
omom'?:o%g:m ogo%ugfié 393900&5_3@ RGPPSR B:088
§olooudn :8mod sgrc:cjadonsy, 23S gjodogr§Eaocd
203 gpS:a600p5: Qod(grrgmr0gEiogaien (880005 slefoéq
8 ooc)re0g1 007iqe000 REPIR PBB0P ey
glel?ssl:wo 26300 =htevatlie ) weq:@ca@c@%m(ﬁu eﬁe@cﬁ
weq:(03:0 oncd:8005 0pdiqp: og],03 oo€[gedodclonadi
oSiq: (o) Subject 2005 [Borel eq¢° qpreoo0a(eé

§or0520p5H

My father is a doctor.

The children are playing in the garden.
The hunter killed a tiger.

opdqp: () canodesd(gul aaqodqpiogcq  Subject 2005
[Boregocde Gadonosoopdi
(on) mmecoraagadfg| efgosdeorass] -
Here comes the bus.
PSS 0010000007 PGSO s(go

g o3 weomaln §¢ogp 2056 010006005

90188 BBqéor 328gouS



26e B§:000%

Gold and silver have I none. .
o} o5y cl9n grefeont gospedop: qudc -
o§odmee(nE:03 6g,00§:00¢ egngoaneannn
Dirty is the room.
Ba§0OP 335@50050)06(& BcSolooaSu
329§:0000050710% 6 00§:00Ee(grgiE} 29§:03
@meqoo%m o?:ooo:o'no'] [
(o) corgfeqpreo-
Can she go to school?
Are you a student?
Did he go to market yersterday?
(0) epodoloy cegdqp:-

Has he not eaten yet?
Has she not written the letter?

(20) There is a book on the table.

| There are many boys in the football field.

| There was a dog under my house yesterday.

opdigp: (Q) Object 20p5 [0Buonel egomdeadmda0pdi

The hunter killed a tiger.
He not written a letter.

I have known him since he was young.

opd:qp:  (g) Adjective 20p5 gE:amonzojeonn §oéeleqeoes
2051

Ko Ko is a clever boy.

He is an honest driver.
Thida is a beautiful girl.




2583 udcPeqeecd g

opSiqS:  (9) Adjective §50d: (o3) g8chroondGeon encjeqpe
2005 §o8eNm8gruSalul qogéeoigé E4d
R} §o8egp0dy coriqepdi
He is my friend, simple and honest.
000 SlopcoBqié:dn §ieopds §eoncdn efgrgeopds
c[gr€eoSonad simple honest o3 friend 3§
0> 38y0Sad qoglenoy Adjectivem §dap:
83 4984, eg0ds0039n egqoacdi
Mg Mg is clerk, young, honest and intelligent.

eoneuném eoeqoln 2 coScudgudgodi
§:Q:000:00011 ‘3203000500(5@_ apcuddi young,
honest, intelligent oo clerks30) 788, 380
o Biipteorcd Adiciveans gBopcdyn
e§(03q00051

o8:qS:  (6) meqaacgod () wgudameniod(geor Adjectives
qPioS 408el egpdgo gepayadpd

This is my room twenty feet wide.

slon cogdsoudayuSoy ogi§eorimegidn

He has followers five hundred strong.

R swlaicliepsop s@ocﬁo%on%sog §oadu
oSigS:  (q) Adjective Phrase(goe8eo0008 0020:¢)20p5 406

& agrcdocgaopd
He is a man of great wealth.

opon 283gi6:00003 o
He wore a shirt made of silk.

2o 33 wodoonioy q8ady oodoonzonade




290 v3§s
(0) Adjective Clause (goe8e020§ o©0:9) o0
c0pd: §786Neg05¢0 6§020500051 ]

He is man who is very wealthy.

2
2

opon 285562200030

He wore a shirt which was made of silk.

opm §:30005000:07 530 0050030005
() AdverboopS ¢&:aap:(gieann (B agoodopd

SooaSi

She writes slowly.

obiqp

Ll

He runs quickly.

opS:qp: (00) Adverboops wociom sop:(gean Adverb (o8)
Adjective &) eq, 9o §eepdu
He is a very clever boy.
She writes very slowly.

op8:qS: (00) mecormgodg) Bedgeonaes] Adverb 20p5
me@:oé: 64,3060 cqepcqmo%méu
Down went the bucket of water.
cqd2(03: cSéoquo:a)t—oiu
Down went his party.
ag_o']o% ﬁ:aao:@n

opdigd: (o) oea qpioopd E:03 sacp:(gean (Buoneliey, -
ogé qqanéu
He often goes to market.
He never tell lies.
She always gets up at six.

I sometimes read novels.




2bBSP MuScPerrond 20

opdigp: (9) egeplg Adverbsé saqig(g Adverbo} ologordy
dyofeseyé epaply Adverba} eggaoom0hiq
opS
They came here yesterday.
hereas egeplg Adverb(s8(3: yesterday oo saqf§
[0 Adverb [g8oouSn sle[opé egeplg Adverb
[660) heread eq.90 3.'?:@:? yesterday 03 23:q
OOOSII
He goes to market in the evening.
We reached here before 8 o'clock.

eé:qé: (:)9) Adverb Phrase (@mgemmom:?) @ooo
6§005¢0  §02052051

He learns his lessons with heart and soul.

:)g'mn% 3330805 §0p:000068 qcﬁ?o%mcﬁn
They returned home in great joy.

5303 B6c3 eqpeypol:vliy [0§ao(o3orudu

| 4




»o§: (Q0)
Sloy¢s (Bo) ¢ dloyy (R60)

26880logde (Bo)ad o9 30¢:3998(: B:a0§e02000:01
oS B89 (Bo)mg oloy (3Bo) oBegt(G: eq:q.é:o%mé;
Fcgudonop ecpoyé §Eeant 805 cor000:6loncSu

pow- @0 (0)o30 @l:_\"éd] i

She speaks Myanmar language very well, but she doesn't

understand Englisha0) ds03C:

She rides bicycle very well, but she doesn't drive car.

Aung Ko Ko plays piano very well, but he doesn't read
music.
Myo Ma Ma cooks rice very well, but she doesn't cook
curry.

The gardener grows flowers very well, but he doesn't

grow vegetables.
Ma Khine Myint types letters very well, but she doesn't
take shorthand. |
8 cloghdordgmes ologicligmad ox(8: Beq:oy¢
380‘01" olog|¢d (Go) 33@:0:)3991 oloy (QGO) coméieomé:
sq:mc%mcﬂscﬁu »3ologeay saﬂcoésmé 390303651:0005
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coofB:0} ego0de0% BuSeqrgodologed 0303020000305 [Bjod
PGdeags godRodded cgudcguSanon 662020500060

GCDQ_PO'] OO(.ASII

THE PRESENT

1. She speaks Myanmar language very well, but she doesn't
understand English.

2. Areyoulooking for Ko Ko? I think he's learning the lessons.
he/ ask for/ Mi Mi?/ wasly/ plates/ she/ try to find/ children?/
play/ in the garden/ you/ look for/ the boys?/ sleep/ upstairs/
they/ hope to see/ Mg Mg?/ read/ in the library/ they/ callfor/
waiter?/ help in the kitchen.

3. He prefers history to science; he knows a lot about Asia.
Chemistry/ Mathematices/ Chemistry/ Geograpy/ Eco-
nomics/ Africa/ art/ music/ paintings/ Psychology/ Philo-
sophy/ children/ Botany/ Zoology/ flowers.

4. They have lived in Mandalay for a long time.
he/ Pathein/ six years/ we/ the family/ the old house/ twenty
years/ U Tha Wa/ this little village/ twenty-five years.

5. My father his just switched the light on.

Mg Mg/ switch/ radio/ he/ turn/ tap/ she/ turn/ cassettes
recorder/ Ko Ko/ put/ hat/ the workers/ put/ uniforms.

6. I've been using this typewriter since January.

U paint/ picture/ December/ they/ rent/ house/ 1970/ the
proffessor/ do/ research/ last month/ he/ build/ house/
summer/ she/ write/ novels/ last week.

7. Have you ever been to Pyay? No, but I've been to Monywa
Pagan?/ hope/ Mandalay?/ intend Bangkok?/ want/ Tokyo?/
expect/ India?/ long.

8. There are no plates in the kitchen: we have used them all.
new books/ library/ read magazines/ shop/ sell/ papers/
office/ use/ money/ bank/ spend envelopes/ house/ use.
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9. How much are the books worth? They cost five hundred |
kyats. '
house/ one lakh/ dress/ fifty kyats/ fountain pen/ thousand
kyats/ tickets/ ten kyat/ car/ twenty thousand kyats.

10. He doesn't work in an office, he works in a factory/ she/
school/ college/ he/ factory/ tea house/ the girls/ shop/ office/
my father/ pank/ railway station/ we/ college/ university.

THE PAST

11. The doctor gave me a prescription yesterday.

My bother/ lend/ ten kyats/ last week/ she/ tell/ time/ five
minutes ago/ the author/ show/ novel/ in February/ my
father/ give/ bicycle/ last year/ she/ read/ story/ last night.

12. Why did you put on such an old shirt? What a silly idea!
buy/ small cat?/ funny animal/ write/ long letter?/ waste of |
time/ tell/ lie/ stupid idea-throw away/ valuable?/ awful loss/
get/ expensive watch? nice present.

13. She was looking for a policeman's when I met her.

He/ grocer's/ find/ they/ doctor/ see/ the nurse/ 1/ notice/
my aunt/ teacher's come a cross/ the soliders/ officer/ meet/
the detective/ robber/ notice.

14. While I was waiting for the bus, the rain stopped.

Have/ lunch/ door/ bell/ ring/ sleep/ upstairs/ hose/ catch
fire/ drive/ to Bago/ engine/ stop/ teach/ lessons/ lights/ go
out watch/ TV/ kettel/ boil/ over.

15. The manager had already left when I telephoned. _
bus/ go/ arrive/ patient/ die/ call/ accident/ occur/ apper/
pictures/ start/ enter/ weather/ improve/ leave.

16. By the end of the month the storm had struck Pathein;
year/ carpenters/ finish/ three house/ week/ company/
dismiss/ six workers/ period/ newspapers/ pulish/ whole
story/ summer/ farmers/ harvest/ crop/ centry/ British/
expire/ lose / many colonies.
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17

18.

19.

20.

21.

22

23,

24,

At the time of his examination he had been working too
hard.

his death/ drink/ too much/ their/ discovery/ experiments/
for ten yeare/ his illness/ lose/ a lot of weight/ her marriage/
work/ as a typist/ our accident/ drive/ for twelve hours.
He enjoyed himself a great deal.

the/ admire/ too much the car/ wash/ carefully/ he/ kill/
stupidly/ we/ hurt/ badly/ they/ blame/ foolishly.

What had you been doing when the police arrested you?
say/ reporter/ find/ dream of/ alarm/ clock/ wake/ work
on/ phone/ ring/ write/ teacher/ stop/ hide/ children/ catch.
They agreed to the proposal made by chairman.

wait for/ taxi/ order/ the servant/ information/ give/ news-
paper/ dicide upon/ suggest/ manger/ complain of/ water/
cause/ rain/ believe in/ news/ send/ the enemies.

He is going to plant some trees tomorrow.

She/ marry/ this man/ next month his wife/ have/ baby/ in
August/ my brother/ buy/ car/ at Thingyan/ they/ leave/
Maymyo/ in two day's time/ we/ sell/ house/ next year.
The driver will clean the car this evening,

Mother/ buy/ meat/ tomorrow/ man/ clean/ window/ next
week/ gardener/ dig up/ potatoes/ this evening/ electricaian/
mend/ wires/ on Monday/ I/ paint/ doors/ the day after
tomorrow.

I expect he will take his examinatiom either today or
tomorrow.

think/ she/ buy/ ticket/ this week/ next/ hope/ you/ visit/
dentist/ Tuesday/ Thursday/ believe/ they make/ fortune/
this year/ next/ be sure/ she/ marry/ her loves/ next year/
the year after/ imagine/ we/ charge/ house/ in August/
September.

I will do it if I have enough time.

she/ buy/ money/ the workmen/ mend/ boxes/ the reproter/
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write/ information/ the girl/ wash/ soap/ we/ photograph/
film.

25. He would do it if he was clever enough.
she/ but/ money/ the manger/ organize/ intelligent/ they build/
rich-the boy/ learn/ hard/ working our enemies/ destory/
cruel. '

26. She would have done it if she had not been too ill.
the team/ win/ laxy/ the masons. build/ stupid/ the secretary/
type/ ill/ the manager/ change/ stubborn/ I/ get/ late.

27. If you call at 9 o'clock, he will still be having breakfast.
phone/ 10 o'clock/ dictate/ letters/ the car/ come/ 11 o'clock/
pack/ bags/ the plane/ take-off/ 4 p.m/ drive/ to the airport/
get/ to the zoo/ 6 p.my/ feed/ the lioms/ visit.

28. If she hadn't been playing football/ she wouldn't have broken -
her leg. :
we/ play/ cards/ lose/ so much money/ he/ drive/ so fast/ -
have/ accident/ dog/ bark/ so loudly/ we/ discover/ thief/
rain/ fall/ so/ heavily/ the cars/ collide/ they/ sail/ at night/
sink. '

29. By the end of the year he will have saved 1, 000, 000 kyats/
holiday/ recover/ his health/ week/ leave/ the hospital/
summer/ write/ two novels/ middle/ seasom/ play/ in ten
tournaments/ year/ kill/ ten tigers.

30. I'm seeing him tomorrow.
I/ marry/ her/ next week/ he/ water/ the garden/ this after-
noon/ we/ finish/ the work/ on Sunday/ she/ have a baby/ in
summer/ they/ buy/ the house/ next/ month. :

THE PASSIVE

31. The guitar he plays is often hired.
lorry/ drive/ usually/ overload-gun/ carries/ never/ load/
articles/ write/ seldom/ publish/ films/ made/ generallyZ:
admire/ house/ build/ always/ sell.
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32.

33

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

The man didn't know the answer. The answer wasn't
known.

teacher/ understand/ questio/ lawyer/ believe/ witness/
secretary/ post/ letter/ pupil/ remember/ lesson/ stormy/ sink/
ship.

The first prize was won by Mg Mg U.

Thway/ write/ Daw Ma Ma Lay/ farm/ destroy/ fire/
America/ discover/ Columbus/ the second goal/ score/ Aye
Mg Gyi/ pwe/ see/ thousands of people.

The dog hasn't been trained.

repairs/ complete/ child/ beat/ cheque/ cash/ money/ deposit/
flight/ authorize.

The film will be shown next week.

machine/ test/ next month/ she/ launch/ in March/ paddy/
plant/ May/ painting/ exhibit/ next year/ books/ sold/ at
November.

The car should be washed first and then polished.
ground/ dig/ fertilize/ wood/ harder/ saw/ map/ draw/ colout/
dress/ wash/ dye-flowers/ plant/ water.

The lesson needs to learn as much as possible.

point/ emphasize/ much/ dusease/ treat/ carefully/ product/
advertise/ frequently-plan/ change/ little-story/ publish/
often. :

The film at the Thamada Cinema is said to be first class.
Zat/ Kyaikasan ground/ seem/ good/ exhibition new gallery/
say/ interesting/ crobats/ circus/ believe/ Russianfair/ Park/
suppose/ entertaining/ magic show/ platform/ look/ poor.
We were shown the new house at the Yankin.

the children/ tell/ bedtime story-the boys/ present with/
certificates the soldiers/ reward with/ medals for offer/ new
contract/ she/ give/ gold medal.

The baby must be well looked after.

dangers/ seriously/ reckon with/ building/ immediately/ pull
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down legal/ documents/ carefully/ draw up/ plan/ bedly/ °

adhere to/ money/ properly/ account for.

INDIRECT SPEECH

41. He says he's doing his homework.
Htar Mi Mi/ wash/ clothes/ they/ change/ job/ Mother/
read/ newspaper/ Myat Ko Ko Oo/ write/ diary/ the car-

penters/ fetch/ tools.
42. He said he had spent too much money.
admit/ drink/ beer/ confess/ tell/ lies/ agree/ have/ accidents
say/ shoot/ tiger/ state/ takes/ risks.
43. The teacher told me to obey him.
policemarn/ follow/ my parents/ trust/ doctor/ help/ officer/

salute/ actress.

44. He asked me where I was going.
what/ do/ when/ leave/ which book/ take/ whose car/
borrow/ how!/ feel.

45. The waiter asked us if we had enjoyed the meal.
doctor/ them/ take/ medicine/ air/ hostess/ us liked/ flight/
policeman/ me/ withness/ accident/ lawyer/ her/ sign/

dicuents/ manager/ hin/ finish/ inspection.

46. The teacher told us that the earth is round.
nurse/ advice/ overeating/ dangerous-atlas/ inform/ England/
an island/ professor/ warn/ same gasse/ poisonous/ notice/ -
inform/ the speed limit/ thirty/ miles per hour/ teacher/ tell/
the sun/ planet.

47. The girl wanted to know whether she should post the letter.
he/ wonder/ repeat/ story/ the maid/ enquire/ iron/ dress
the drive/ ask/ wash/ car/ they/ wonder/ catch/ next train/
I/ want to know/ open/ window. '

48. The doctor said she was to take medicine.
lawyer/ I/ sign/ will/ porter/ we/ use/ life/ guard/ I/ shut/
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49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

gate/ engineer/ they/ repair/ bridge/ the headmaster/ we/
pay/ school fees.

The doctor told the children to inoculate.

the captain/ ship/ abadon/ the garden/ trees/ plan/ keeper/
animals/ feed/ the captain/ the soldier/ surrender/ the
director/ picture/ show.

The doctor suggested that I should have a month's rest.
manager/ his employees/ work harder/ publisher/ the author/
write another nove/ her mother/ she/ go to bed/ lawyer/
they/ get a divorce/ teacher/ his pupils write an essay.

INFINITIVE AND 'ING' FORM

He agreed to do job.

determine/ finish/ work/ decide/ learn/ poeny/ try/ repair/
bicycke/ refuse/ pay/ money/ hesitate/ move/ box.

We made him sell his house.

hear/ Zaw Zaw/ play/ guiter/ help/ them/ dig/ holeslet/ the
boy/ keep/ pigs/ see/ the childern/ cross/ road/ watch/ them/
climb/ mountain.

We taught the pupils to speak English.

I/ oblige/ the children/ do/ homework/ he/ advise/ work
men/ leave/ the work/ they/ allow/ farmers/ grow/ more
rice/ the police/ warm/ people/ stay/ at home/ the
goverment/ encourage/ save money.

We have brought some chairs to sit on.

they/ get/ babies/ look after/ the girl/ bring/ toys/ play with/
we/ buy/ glasses/ drink out of/ he/ find/ books/ read up/ the
soliders/ put up/ tents sleep in.

It would be difficult to refuse the invitation.

she/ delighted/ see/ film/ we sorry/ miss/ opportunity/ Moe
Moe/ happy/ get job/ they/ certain/ attend/ party/ he glad/
receive/ prize.




56.

37

58.

59.

B§1c005

RELATIVE PRONOUNS

The policeman who arrested the thief is a friend of ours.
jockey/ ride/ horse/ relative/ mine/ musician/ conduct/
orcherstra/ uncle/ her/ professor/ give/ lecture/ colleague
theirs/ woman/ cook/ dinner/ friend/ his/ author/ write/ book/
neighbours/ yours.

Thida/ whom you last year, become little star. Mg Mg/
meet/ six years ago/ singer/ U Ba Toke/ help/ in 1960/
millionaire/ Po Toke/ advise/ last month/ sea/ man/ Ma Myo/
love/ three years ago/ officer/ Ko Ko/ see/ in January/
author.

The mountain they climbed is 10,000 feet hight.

waiter speak to/ six feet tall girl/ interview/ twenty-one
years old/ river/ cross/ half/ a mile wide/ strenght live in/
two miles long/ tower/ discover/ fifteen miles away.

She hasn't anything to do, which makes her angry.

She/ anyone/ look after/ unhappy/ he/ anywhere/ go abroad/ -
they/ anything/ read/ impatient/ she/ an body/ love/ lonely/
we/ anything/ look forward to/ sad.
He has same kind of car as I have. _
she/ do/ thing/ my mother/ like/ chocolate/ she twins wear/

dress/ my friends/ read/ books/ Cho Cho/ have/ hair style.

L 4
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Bomnan:q):
Figures of Speech

eommﬁoﬁ $050700000070:¢0 63D §olowdi poed
oom:o:§Cecvecol Bedqc:aa8pud J[8: qé:cu:qiqecoscodn
3003007000090 23:60023:00§0) PLEIOOIERY Fe]:3E0:
3(8: gS:loolendn slecgurn eee:ep! @o6dep! o0:egoqyaol
Beg§madiotend modimgdieny @501mu§u

(o) Simile (§8:28¢:)

aloneon (g§ennglonnnd efprqaé gommaonied oo
dlreg [g86lonudn oppd0d saelooCroaqpecgal wpdenB(gfS:
o00ec0i50d6ane aPigoyoneooli "as"(ad) "like" o) oo
eogs R(8: adrecpgonadu

coypodeancadd SEIE[0[68 o qOompSonudu

He stood as firm as a rock.

pUM pepreayPEadm @cﬁcﬁﬁ 288208000

He is as poor as a church mouse.
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() Metaphor (p0e0)

3EeEErHo0d epedad oppaecpa} opplgore
s0g03 Metaphor c§ ealoroSi Metaphor on Simile oodqzolon

aleud-

The camel is the ship of desert.

opeonigpdum Bangpad, 206901

Life is a dream.

20307 3BSeadolon

Thakhin Ko Daw Hmaing is the Shakespere of Myanmar.
anaé(ﬁogeoﬁé&m @%m@éq ﬁo%m&m:&n

He is a bookworm.

RNMeon 00(”(3:5"

Bogyoke Aung San is the pillar of the nation.
%c&qllﬁesaoéso%:wo o%&@éa‘l mgé:sopn%o%é@:cﬂ i
() Personification (poesoroniqiad)

0059 JEPOER! 8egndecyal 2005§e0zcd orEen:
23:§8:0) o603 [dclonoSn

Oh, even sleep has left me.

o035 -+ Booodgé:meont clod egnodgi§oo3 (G

Dreams are sweeter than honey.

BSecdun qpiapSeodd gjoredn

The moon kissed her cheeks.

coeéiom oao']:@&ﬁ §6:[o)0o05H
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(s) Hyperbole (oomn:0§uooud)

[6§eno0gl9ne0m; 203000009Q3 IO BEEMUSI -
0O )13§§:0 $§086q3056:m§ Bonéia0g aﬁ_nn:c@oa%-"
@E:eﬁ:o% a%c@o']mofm >

The waves rolled mountain high.

Piecgum somiadieanad [g§[8: orodegonddi

River of blood flows.

cagieqpC:din

If the river were dry, [ am able to fill it with tears. .

Gésaseg oBocbolioptat apdapSecgy Baleortid

(pToM

A cry that would raise the dead from the graves.

20§jE:030m opeeay ecloded cocn§éecndoy easdad

@:01611
(9) Antithesis (so§oqé8cn o00z)

we{oniaaaponded, eypodee(nplinepodyol wpo3
3;@@@ @Qem:qrﬁgeaooéc:) ooiadieagoli

Many are called, but few are chosen.

calomneo 3qp:(03:01 3160 sa:o%cﬁooom §pSigpd:

scotil

Speech is silver, but silence is golden.

oonze{goomeny egadql 030503056807 Ggil

To error is human, to forgive, Divine.

?’JOOOO’J C\EGG&W&I sCCEO")UD('D U?Gp 3398.':90?8! :




sobBA8 schiSequedt og
(8) Oxymoron (so§oyémnodoan: 393 g;:@a}:ﬁ&)
o§oyéondd welopt:aqedao} opdozoygletad

Life is bitter sweet.
::ooa%mo saq‘ﬁé]:a%em:u
There were tears of joy.
oﬁ:mocg%:c% qlogqécopéu

It was an honourable defeat.

sloneon QadoYEad0} 3g:010u
Kind cruelty of the surgeon's knief saved him.
3805s00po§d), [3E40f8: qodecepod enrogrin o000

o3 m0SEZ0nudi
() Epigram (c3c33 meo0n:cloyoo:)

Fe0g:36s] 6207 og:og:[a:o:@): 8os0Cengaesnt oxwé
o?:@ooa:@é:eﬁ:n

The child is the father of the man.

oeco:sor ap[odid), sseedn

A little learning is a dangerous thing.

§p519p5:600:080m07  2BGeag6P0OqPI0Y PN

Fools rush in where angels fear to tread.

sgeordeonéicogand elmpododesapad piopssiecy

wm 33008 :0%:05 @O’)QS [

(o) Irony (ecle[pfeé:)

§i:gS:0008c85 038, sos§oomjs §:gS:eqie0qpad
oomigjit 6[gro3ony, so§ogEonnd agadaadgrudap opc3qod
oomigfieoy [88SlorcSi
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Bscich]

Don't you know my father, who was your friend?

op§eordasent alyp:d, Sodesg(dBial alyp: ©a30pto0nti

(ormuSeon a§n0d 8odesg(dB:cd oedge(gron)
(@) Transferred Epithet (8600008¢3)

You are very beautiful, just look at your face in the looking

glass. .
o6& 0omuScpomdn eliqadsnod 6f: ¢§ad¢m [0§(03p5
o501 S:n (329838:03 oredelgrom)

(00) Pun (0002:c88)
@0):0080P:0000 38udadgog0dod eomiqjieozad eg:

B: =:ghrone

Is life worth living? It depends upon the liver.

Moun egeqpoloocm almeon 6§agcod peolen
goadolonudn (Liver sdoyoomm ‘egodCodoy’ s003
w3 gudeepl “mdacpimefgmes () egod oot
o) elgaesd0oy 2EgruSeqp 409 ogadolordd [030d
0 33390050? a8z 80:c0p58010)u

An ambassador is an honest man who lies abroad for the

good of his country.

(8egepgocopd: "lies" 30y oommiadium “egodEonad’
Boym(gd “B8copdonud’ Boy :Egrudeopd: §egol
oS slefoné 38goudsdq]: opcdeodudn)
250e§sB0mm p&EEemi:ofacgod apgp:dEien op:

s3q03/ BSegqod1 §eegrgod @fjdon

)




2583 nudcPeqpecd seQ

Bore§Bornm pfcé comézogj:aoz0 Rqp:8€eqn

ogo:88eq0) §relgrtor Qfiedon

(05) Transferred Epithet (8eo008¢3)
0086200043, §08 OoPro0niE0EN) »% gedeoogum

§803 :3909:@[0} 39830059601033’3 2(92:38 05 0QOe§OM

&ﬁ: I

It was a happy day for us.
(sqpgSompesch vsbchn opfecsah sqbgtetTonnd
a%cﬁo’looo.%)n

He passed a sleepless night.
2aB86qoIp03 ag§e(groddonadi (BSeqoy pasgorm
aoc o syBooqonch o)

He received a moral wound.

296206000507 3aABEPQOASH (e206000050005 B0

acbopes o8cgs o o)
(o)) Pathetic Fallacy (coqamoeqao)
Q)O%E}O%O?é:soa(ﬁ mr§§(§ Q)Gm:@: 3}:*%:@:

80’%08 m:e:mé GGF:D’J:O)O{%T[: ]

The signting of the wind.

eopopdiod  (ec0of0d03mdd 0093680y ‘e’ o}
00D§09:0) ‘eéz’ Koy om0, 032920000205 )
The moon and stars, tell me if you have seen my lover
anywhere.

3 ogoooetiy [Bobonscorecgacd dfebagbopeh >
603300853070 03030} &[on[gulconzogadu

%
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Words in pairs

00m:0):§ R0 oochgdadiozion and§ soo5B: o§:
0 oomcdieay [g80lonudu Senchieogum BwEgruSop (R)
3988003 aﬁao&aof:eog §m°)m03u 0C0L®I0H:E), 39@(73398@03
03 88 ecorgadeodmogadeorcopd: 6grcdm ©a0hU0 6gm
05093, 0g§opeant celeg:oy:(S: QOO 6620002q) Jeqp
6g.eant 0o:0d1$03e0z3(8d 25:8(3¢: (6001005 @oegom: _.
P92 0loyood94, 25D $8ecogodamneogqiéqé oomniad:
q}oéeogo% 9:1'?:9@5 a'g:qo’]cﬁéatﬁu
1. They moved to Mandalay bag and baggage.
50} egecoi0d §ogpdiup@: elgadagarosonddi
2. He did everything by fits and stars.
o> 36pepod (Boz{Bfop: cpdIoadn
3. His progress is not steady, but goes by leaps and
bounds.
» j:mcﬁ@&m 0§0seupodon:l 9§G(0: oBroncdes
adH -
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4,

10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

He deals with fair and square policy.
P 0ep:g|or0y oladd ayéadionudn
His language was full of fire and fury.
NOOYRM 63']3‘)3?. @éqﬁlsq.o'nﬁu

We should do this first and foremost.

R§e00d 3103 vcoesd: apdooonadi

His is very free and easy in his manner.
IIQIEPN 335@: cgo%mﬁsqpe@:é:mo?:n

Her voice is gall and wornwood to me.

NF?OM 0R§E0NBR0d BSg0:8l:0001
He went heart and soul into the business.
QU cpdcdigladal 8odcleoadald, ofeepadomn
oS

He is very high and mighty in his manner.
AIQIEPD 238660056600596067 oS
He used a hold and corner method.

R oflgBodepSiop waylgioocS

He would not give you jot or little.

o acyp:od mﬁ:m&? G02DEUPOINEI

This rule has now become null and void.

§ poeam 39607 qn%@ogago:@u

Let everything be open and above-board.
Bepape? §roonie(gn¢eod opdompdoleon
Over and above being lazy, he is dull.

eh1oo) ql&glo'::sa@é adcopd: 0dadE:eanionudn

He was over head and ears in debt.

2Re0% el0gioden ¢:¢:fgSes3Bn




17.

18.

19.

20.

21

22

23.

24.

25.

oBscoct

We arrived home safe and sound.

0R§e0dRBE} sqpeqpesncen eepad3(a3odadn

What you are saying is all stuff and nonsense.
aéqp:c@aoooeog 30IOQIUYD FEE|O mcr%aqeog'_
q_]é:{.\m :

This is the sum and substance of the problem.

3loneon @:noqoé‘l. e t-Tep) c%qé:saqjo%c‘m

He could not speak without huming and having.
2QNE0N eme@)qé sowu%asec]e%:ﬁcﬁ es@ogé .
R

We must be up and doing.

0g/§607503 oor&cpSeanné(maeoneudi
This is the ways and means to get our fund. 1
oo ogfessiold, abegarpadns: gebieobs
cogo’lbu '
Let us be friend in weal and woe.
clodoney ol:éjgiéromuey: (eamramop aag)) 805
e3g [gdeq(03gq

The wit and wisdom of this man can be seen from .

his writings. :
a0 eqraeanieozay (03p8(8: ope, 320832c8¢0 |
209503 asa“:-@oggémugn -
He work with might and main.

P 30103348 3200800500051

*



29§ (R)
nfefl:¢¢ cSepudapgecyifmor
mqp:a}:oanm}:coa

O(m:o.'?:mogo;?:oé(')% 3.?:@07)608 ﬁo']mcﬁll §0§33<;§$.
2Q:39:! @uymgsaoaoepl qﬂagecoaoqn ch%sogaaeﬁ_ Q3!
»uS36sd 23:03q0% vom:adieog0d sapuncoimegeudi sleay
0% 33000:9 2608000 CREePY? @[g;:ogw%corﬁoorﬁ@cﬁ 20607
eo’]cﬁcmgo @tﬁmcﬁn PR PNIIGPIN: om:of?:mqlcﬁ oq:
Qo%c@o%o']mogu 206960l0ve3n¢ 32008000 @o%ﬁccgo'ﬂ@@:
‘?‘fﬁ"’@l eq::\:m@é@o‘] i (ﬁags@oqj& eq:qléc(s%@qécr}
saelznézasqx.oacﬁ om:of?:q.é:qé: Gmétqé:cqé:cmzobmb
cgu%cgtﬁc?oz% Gq:mcge;@omo%@_cp?o Swéa@:mm »eS
scmo%aaeq:cﬂmu%a%m mcﬁeo&:ﬁﬁc\n@?f: @5010:0&1

1. above
We do not like anyone to stand above us. (prep)
cgﬁlecﬁcﬁsaso'rm ::ocﬁogq sﬁooo 9@[03‘32:“
2. after
The dog ran after a rabbit. (prep)

ogim ar§eyocdclaSoncdi



2eJ

. as

I will go with you after I finish my work. (conj)
< GO)S < ~ ’] c ~ L
ori 3cpS(B:0pms] aCyp:g, F0pogRIOWdN

It is not so easy as you think (conj of manner)
slon a&gpioodaned ecgudopiq

I know that as well as you (conj of degree)

a8 gpradooeanadeon og§eondoopds 23070101
He came to meet me as I was speaking (conj of
degree)

agyeand eomiedpagopignd R ogeordp 00y
o0di

Such countries, as Myanmar have tropical climate. '
(prep)

B3elG5c3 §6¢deogenm wqBEiepsSpon oy
The new stamp will be used as from January 4.
e§5018cv (5)q03000(3: 053868181008 ad:c8§eudi
He was foreigner, as they perceived from his accent.
(rel-pron)

o} %&é@ocm:@%e@m&rﬁ agome@o:f:-&é G0000D
[G: 2} Bagoz(o3oradn S

4. below

He went below from the deck. (adv)
on§rooseclmey canada3 aodiognioncdi
The temperature is below forty. (prep)

G:agacfﬁm GCD:G‘D{.\%GSJ)OS?O %O’)Og Il

. better

Your circumstances are much better than mine.

alyp: ocSo§optaeclgaeesm 0gfeor3000d Beomt:

olonoSi



2635c) nudcdeqrond o8
We must try to rival our betters (noun)

R0 oggeodogond ancpay BE§

@:m:@qeu%u
both

You may have it both ways. (adj)
3la3 alypigpSic0diadeodion qeolonudn
Both are dead. (pron)
§§>soaoo'5cm'?:eaa[§u
She is both clever and pretty. (conj)
R; soo%mé:eoo%muSu C\?C\)é: C\PCDUSII
7. but
She is but a child. (adv)
RO 0260020020001
I can but do it. (adv)
03;%60}5 é'ic\?f)s;lc‘) ﬁ@&ﬂmtﬁn
They are all wrong but him. (prep)
ehTo oéo% ago%saoc\? q):[rz)caugu
No one but knows it (rel.pron)
:ﬂof) Bom :mf)oiq e§og:n
8. before
He worked very hard before he succeeded. (conj)
ags‘aaoé@éom 0o3ca 33(\35335@_:00::\355}0}(5»
He did this before.
alod 2 maon cd3onuSi
He sat before me. (prep)
QR (7&'%60)56%?’) QEO’DOSII
9. by

I stand by you. (prep)
cl 6é:a8 oppdedSi




10.

11.

12;

13.

He said there by himself. (prep)

a3 B¢ 9920039p BEeM3mS: BEegorcSi
I laid by a portion of it for future use. (adv)
c§r8m0g0> 29:§ 088HEYE: 1 288zc00t00udH
down

She went down the street. (prep)

:x;l)coé:cé 080:03()5"

Let us sit down on the grass. (adv)

BobedTyo cBSqelcAd:

early

We get up early in the morning. (adv)
craﬁsm%o% eqarﬁqo :Sﬁspm emsmooo@mcﬁu
We get up in the early morning. (adj)

oaﬁscrﬁo% a@(ﬁemmq) 338:1003 m@mcﬁu
either

There was no lamp at either end of the street. (adj)
m&:zzac’e:o%é:qo :no&? 9§32:n

Either of you can go. (pron)

6&:300m cdeur0dagr§Conddi

He is either drunk or mad. (conj)

R Qecq eﬁ:qé Q:6§0,0 [sde0Sn

If you do not go, I shall not either. (adv)

M oreoprogRel cloogd: »Sogcdgecd
03’)“

enough

I have enough oranges for my children. (adj)
RI§e0% mecoieacgod  cdegdadiaahecnnd

6co00d §oradu

3




0bc85c maScBoqpecd

14.

15.

16.

17.

You have done more than enough. (noun)
SamSomcnnd aSapr§opdB:ifEs

She sings well enough. {adv)

oy @eondeco: eomntign Byliadorudi
far

He comes from far. (noun)

3 mo:@:m 0300

It files far away. (adv)

360:3303 (jognionadn

It comes from a far country. (adj)
60:050% géém QmaSi

half

The half of ten is five. (noun)

0054, ondoadcls

He got a half share of the profit. (adj)

R 33@05&1 mﬁocﬁrf} qcooS N

The dog is half dead on the ground. (adv)
eg:m efg(03:eclgn 6051§: [gdegorudi
late

He come back in a late hour. (adj)

R sgpodoqopsdons [§eoaoadu

It will happen soon or late.

slum wes:d :(@§e0) [edgo0u

little

There is little flour in the bag. (adj)
Bodcdgo gpdigpdd §ooed

He is little know here. (adv)

O@(’% 8(]}0 C\?QS?éK)‘JQ%II



18.

19.

20.

21.

B§zco0se

He knows a little of everything. (noun)
29U Bepepa’ Boded 8odedaBorddi
more

She is more beautiful than you. (adv)
R;™ oéi000d c‘}c\;mtﬁ i

More water comes out. (adj)

eqecg Jagodoonanudi

More is done than was expected. (noun)
sgpogomand 38opdozonudi

near

Summer is drawing near.
cgecprrsaﬂ%:@n

There is a stream near my house. (prep)
Y OB8gmrn 0diegpliondy §onadu
neither

I agree with neither side. (adj)

205DBY oaﬁem% 2060000RNR!I

I like is neither. (adv)

('m%GU)S :)’30? 9@[(7332:“

Neither you nor I can do that. (conj)

o&ieqp Clesp muSope 3163 ecpdgEalop:m
Neither of you is well qualified for the post. (pron)
0103 oudope BpSaacg0d Fqpdaveagegoopsi
right

You have no right to speak. (noun)

e omo:s@o@_ PG IP6: oQopsi

He write with his right hand. (adj)

'.')R l‘J_DOZY)(YSCOﬂ%% 006‘130’)05" -




26c83ch madcPeqpocd 269

22.

23.

24.

The boat sank right to the bottom. (adv)

ccpu 63003638 §:§:03 [g|0agrre00udI
since

He has been very weak, since he was taken sick.
(conj)

o eopfrenozyjeeno(S: 8603 3019529010005
I have not seen him since Monday last. (prep)
ongeboeym eypodapieog(BionopSion ogeord Ra
©603,602)p:!

About three years ago, I met him at Mandalay but
have not seen him gsince. (adv)

R$303 251566000050 NP 0§60 60300031
3 mé’ﬁmo@: 39_0% 960&8600?32:“

that

What was that noise? (adj)

B8 Pad 29350

What noise is that? (pron)

B3l 902503

I will go that for. (adv)

rraﬁem% :353930:@:0% ognIeSi

It is hoped that all will go well. (conj)

30:00: dﬂ%:mcgéeugc% Ggﬁméﬂmtﬁn

the

This depends on the weather. (adj)

3l éTJQSBO?GUTgo @onpSclonaSi

I play the worse, the more I practivse. (adv)
ogseond §B: ecpogéecar [8: 002:070p) 0600

on




25,

26.

27.

28.

uB§:0005 .__

too

The children are too fond of chocolates. (adv)
MIEC0IERUM e.qpmmo% a?;&‘t%@p%@mcﬁu
We, too, want to get rich. (conj)

cg%ccﬁo%cop_s:c‘) qlé:mqlé@mé.n

well

Your work is well done. (adv)

aéqp: aoc\?ﬁc\gﬁcno 235600

Is she well or ill? (adj)

apesemntomn:! 960395:9?:030:"

I wish him well. (noun)

aaeqermé:@_ cl aqemé:cﬂoocﬁn

what

What will people say?

opeoy mc@@ac\‘)u

I don't know what plan he will try. (adj)

op Sy BEBOJ] [BontecdsBor cleorn
ea?):r,z:n

yet

Thought he work hard, yet no one speaks well of
him. (conj)

Qm&@:wmecﬁmé :n(ﬁagm? aaenn&ee@)
@o’g:n

I have called, yet no one answer. (conj)

cyaﬁso'ﬁ esloudn slewd 0005399 aogz@oazu
The situation remains critical as yet.

m@aaeq.m ssqémc§6 mq:@:q;&‘x‘m
%




20§: (Q5)

Conjunctional Phrases

. Both ... and §600):1 §6e0000p:

He is both a drunkard and a gambler.

PONEO) FWEODVENEEP! DOEDIEEP §03009:0101
. as well as 0323

He as well as his brother is not allowed to ansower the
examination.

29030 opmdBcopd: eee:g clegSoqop:m

. no less than C()(‘B&?é:l c§<}

He is guilty no less than you are.

290 a&yp:add »[gd§orlon

. not only ... but also axogjeoo! copd:d

She is not only beautiful, but also proud.

Rp;m o])q"_;ooé emxn: eoq.mé: @:mu%u

<
. as sure as oomwo

As sure as you are there, I will visit you.

adgprom mmcﬁtﬁ?oﬁqé opieo” aSyp:ad concopdeud
. 1o sooner .... than og € ¢t

He had no sooner left the house, than the heavy rain fell.
R RS, ogcf)cmé cgo%q;é: Q:@é:@&m%m%(ﬁ §peon

el
[epalol]]



Joo

10.

11.

12.

13.

B§rc008

as soon as o1 gi€:

He wept aloud as soon as her heard that his father was
dead.

openadre(03nC: (ogo:a€lomiayé opeasd(Bieony Gonudn
Scarcely .... before cg]& aur'f:.:

He had scarcely left the school, before his father died.
ag_aeesa’lazcgé ;r'g:qjéz a@eoqpé:m ogngqmcﬁu

scarcely .... when (w(c‘.l qé:

He had scarcely heard the news, when he wept aloud.

o9 0008:03 [ogrogE(o:qi€t o §e02p0m00

hardly .... before cgjél qj@:

He had hardly seen his old friend, before he entered the
compound.

op 08105 ofcoagomfgé: o spcudgieunnisy eogeomn
o701

hardly .... when c&iél an&

He had hardly pulled out his son by the hand, when the
house fell down.

BBogené c‘q@é: opUm apaomieci0n 03E(8: w(géad
aéoqo%o?cﬁmcﬁu

as long as 2og) mmoo%o'?:

The sun will rise as long as the world lasts.

mgo@:ﬁmw mcooo%o'?: eqogcﬁqoé 1

in order that e3¢0l 6aE1 coqs

He worked hard in order that he might pass the examina-
tion.

Q mce:gaaso&%saoaog CR 33@6:&03% @:M:O"JOSII
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

So that (or so that) eani econodeanéi geomén
He tried hard so that he succeeded.

op 388(03:e0:03320305 opeaaoé(gES oS

as ... as 001 D o3

She is as clever as her sister.

N BPOCFS 60500051

S0 ... as R wc§| 3

Your character is not so bad as that of your elder brother.
eé:m?lg;m 95:3350%0%60’)? ea%:cqsm:o’laazu

as ... 50 0c1 0P}

As his father leads him, so he will follow.

2360 §:saao§aao$ N 6§D

either .... or ?5?086 o::u"SQl @56&3005035 OGO
Either she sinned or her mother (did).

ogeu?ogqé 29,3066 00O GG qoeﬁa‘igammg%é
oS

neither .... nor g@qoo.’e:a---n .}560)0050&}:9--»!|

He was neither a fool nor a beggar.

R™ sag:coé:au?crgaz:l :;geoooé:m:coé: eo?os:uc;g:u
In as much as em@n@

He yielded to the enemy, is as much as his army was sur-
rounded firmly.

a3on0} w3Esbcomqcimcged afageh cordpcladed
qooug 1

in so much that a3{edqoooz Befozné

The riots continued all the day, in so much that it was dan-
gerous to leave the house.

aagmgagzeog m@eqp'?: mcﬁ@@qms@é ROM qﬁ
c?_ aaaspcﬁqucqam(ﬁu



JoJ
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27

B§:c008

for as much as qp:opoopdaoz0dt [9pd§aopdaecgod
For as much as many have taken in hand to do this, further i
helpe in not required. 3
3l pd§mogad mppSeciopeny gprcghicpe} ego03c0d
BdoEpS ©ce0nclo:i

in case €1 v0SBay)é

In case it rains, we get wet.
8:q08 cgfeodB §onfcBSecS
as if 200398

He speaks as if he was born with a silver spoon in the *
mouth.

o5 eomze(goydon eggdadodd: egro3acdE:dn

as though 0o0)a31 2063

He blames us as though we are children.
q@smgo%_n% Me016zcd0 Qm@émée‘?c@cﬁmn
whether .... or@&"ieo @56@

You are ordered to leave the room whether you like it or
not.

o&{BBE[R o[ Bedqegt 6€:03 Sme§iodan agodogr:
& clad§eoesonudi

in order that eaaoé1 macdco

He took the mixture twice a day in order that he might re-
cover soon.

eepol @%@&eqpo%csaoé Seao:cﬁ ondes863]co0nmd0005H
provided that suSa8ayé

I am ready to help you, provided that T am allowed.

oRfe0rd0d glgecSRelfal opfecnd alypio} oSl

3%20¢ 0l
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PREPOSITIONAL PHRASES

1. He is quite at home in English.
o9 3268800 eomnéienmni:§lecionddi
2. He shouted at the top of his voice.
op cudadulesmné eaadoLdN
3. They were at enmity with their neighbours.
2033 50, B8§rqifrecgum gfododeapyd(oioreS
4. Your words are at variance with the facts.
o000, mmuﬁw@@mqﬁm RORE$OOOS
5. He could not go to school because of rain.
o :gpoyaecgade(oné soypliecgai§lopsi
6. He gained the prize by dint of application.
38, [Broorge[oné oy ocosspaooadH
7. He recovered his health by means of swimming.
oy eqop:lgian(ad (9§(8: ogdiencononddi
8. They won the battle by virtue of hard fighting.
I N
30n0S

9. He took an umbrella for fear of being caught in rain.

5 8:8606[03005c8 oB:updoncSu




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

B§:c005

He bought the land for the purpose of building a house.
% B6ea0003§ qpSguSqieds, 6gouScSodonudi

They agreed to a compromise for the sake of setting the
matter.

Bg(B:lgedeouacyod 3303588: c0eomap elgESicGei(m
oS

The crops failed for want of seasonable rain.

Bzéecqum P8¢§8:303 3030560308 Qo38:q00SH
Your actions are not in accordance with your words.
6C:q, oomied 6C1q, wdqdegm 003058921

This request is made to you on behalf of my daugther.
og§e029208:030S 0o: gi§eord 8§ eom:o§oloruSi
You must keep a reserve fund in case of emergency.
saeq:soTcBgeog GoTcuoqéa'?:§ mf)sﬁgcg eaooéocn:qoo(ﬁu
You deserved to be blamed in common with the rest.
§oPepecgs ooy a&qpzcopS: %[gdonEdS0d0udi
Tell me all you know in connection with that matter.

§Be} 00520053 aCypiaSoogjazniad: 08602303 elofgoln

In consequence of that aircrash many people had died.
Secoangqedoqee(oné cpecgaaqp B 603 Qoo0S
In course of time he saw him mistake.

240607 opIeor BEmLS

The lawyer said all he could in defense of his clients.

BPHADOIM 9565/08E0gja: R840 0058E
2og| elgrdonad

He had resigned his post in favour of another better post. :

R ofgproopoondeomntio) epop:od agP%B: ogmacud F

M 0gadILSH
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22.

23.

24.

25.

26.

2.

28.

29.

30.

31

32,

33.

The house stood in front of the lake.

BEom cqmd), 26q,97 mé%mcﬁ 1

The day was kept as a public holiday in honour of the vic-
tory.

canlQad qad(oeonamies B>3egad sqpiopdop §:805
Qodm(ed 20059056013 005N

His love of sports is in keeping with his age.

o), 30000z oloogoolgurn opFdIYASE CFOBE03
UJQSII

He accepted the house in lieu of his claim for debts.

o9 comné:duncdoyme(gizmen: Bad cvoddupadadonadu
What you have done was in opposition of my wishes.

o&: pSaogs cleogdm so§ayEonodgpdidn

He was ready to do anything in pursuance of that object.

38 apSqedqedod cSobplep %3 cSumnobesd oS

c [
320¢ §_0')(D ]

They went to Yangon in quest of jobs.

PopOgp§ze0g03 o} aopiay ogor(30oadn

In respect of age, he is my senior.

200098, 00ayd:c3e0n opon oy 8o’ ol(adionud

In spite of my advice, he carries on smoking.

R§eo”d HBn3e0te060900pd: :)Reao:CS(‘ieanoSmc‘m
You should work instead of wasting your time.

BR$eR @ﬁ:o&ecﬁmm: o&:3apdapdangonudi

We must work at once in view of the importance of the
case.

Bgapeny{0%:popecono’fd: clojeacyda} qodqéiepdianqeede
I shall have another chance in case of failure.

i']:gésoeuﬁc\)é: clen e§pod00d sagémﬁzqgémxﬁl




34.

35

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43,

45.

03820005

He was always brave in the face of danger.

610183 qEaBEecgeonnd pmgond: §iqca¢on

He earned his living in the guise of monk.

Rm a;%:@:méemé@: 20DEgISI

He tried again in the hope of succeeding next time.
e§p050ds] cant(géecdsBoy egpeogands, 2p0nd0d(3:
@:m:mo% I

You must try hard in order to pass the examination.
oncegeantep 3den 6é:gés(gico§aod (Bronzqeudn -
He is clever than you are in proportion to his age. i
og.saa::cﬁ?imqé o&:0005 o t‘éeo':rgoacﬁu

His opinions are not in unison with mine.

06T 0930qJ0%4, €] 20600RFORIOBM BTZO3REN:
The famine took place on account of the failureof the rains.
8:eslEoyamogade(oné codgodesléslig [6®c0n0o0Sn
That country is on the brink of a serious disaster.
§$Eémo 33@:330’;105 c.ﬂo%:cy%:cﬂ: @e@aasq; scpo%eq@u
He died on the eve of victory.

29U 630l J351§:2050¢0 6208H:330:qPOIUON

He refused the invitation on the ground of a previous en-

gagement.

0> 940 Gifeomnaoded weGsf: S5 alfﬁﬂ‘é
@c ooSc@cﬁmmu

He is working hard now with an eye to the future.
328000503 egP(ec(mp5(8: o 3 D0P5N 33:\3533@5:
200§ (Ore0:0p5eg0n0Sn

I have nothing to say with regard to this question.
3@:»3@0% 050{15:@: c@%amﬁ mqs@omp? eﬁn




absent
o§
accept
LY
admit

Ca
0§43
advance
eao%:
ancient
sﬂ:euaoé :
arrival
cepod§
artificial
3207

answer

e

29§: (I6)
0§m€nad oomiepiqp:

ANTONYMS
present broad
i oo
refuse build
B0 cxnch
deny captivity
&:ed I
retreat capture
eqorﬁagog 0é:
modern cautious
69058 2003000t
departure cheap
030%30 qu: GO’]
genuine coarse
208 [@S:008:
question compulsory
ca:g%: 9(\2696§q

narrow

c
nYe?
demolish
qod
freedom

c c

QOO0
release
cgod
reckless
200360078
expensive
eqp(c3:
fine
22
voluntary

<
GIDCD*C)O*CD&



JOO

attack
BAZH
backwards
6400533
beautiful
(?O

bent
oM
better
Baome:
bitter

sl
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